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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

V tejto dovodovej sprave sa podrobnejSie objasnuje pristup tykajuci sa nového
pravneho rdamca pre ochranu osobnych udajov v EU, ktory je opisany v ozndmeni
KOM(2012) 9 v kone¢nom zneni. Pravny ramec pozostava z dvoch legislativnych navrhov:

— navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a rady o ochrane fyzickych osob pri spractivani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) a

— navrhu smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickych osdb pri spractivani
osobnych udajov prislusSnymi orgdnmi na ucely predchddzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tucely vykonu trestnych sankcii
a o vol'nom pohybe takychto udajov.

Tato dévodova sprava sa tyka druhého uvedeného legislativneho névrhu.

Smernica 95/46/ES', ktora je zékladnym kamefiom existujucej legislativy EU v oblasti
ochrany udajov, bola prijatd v roku 1995 a mala plnit’ dva ciele: chranit’ zakladné pravo na
ochranu udajov a zarucit’ vol'ny tok osobnych udajov medzi ¢lenskymi §tatmi. Smernica bola
doplnena viacerymi nastrojmi, ktorymi sa ustanovili osobitné pravidla ochrany tudajov
v oblasti policajnej a justiénej spoluprace v trestnych veciach® (byvaly treti pilier), vratane
ramcového rozhodnutia 2008/977/SVV?.

Eurépska rada vyzvala Komisiu, aby zhodnotila fungovanie nastrojov EU v oblasti ochrany
dajov a podla potreby predlozila d’alsie legislativne a nelegislativne iniciativy®. Europsky
parlament vo svojom uzneseni k Stokholmskému programu’ privital navrh komplexného
systému ochrany tdajov v EU a okrem iného vyzval na reviziu ramcového rozhodnutia.
Komisia vo svojom Ak&nom plane na implementaciu Stokholmského programu® zdéraznila
potrebu zabezpecit' konzistentné uplatiiovanie zdkladného prava na ochranu udajov
v stvislosti so vietkymi politikami EU. V akénom plane sa zdoraziiuje, Ze: ,,v globdinej
spolocnosti vyznacujucej sa rychlymi technologickymi zmenami, v ktorej informacna vymena
nepoznd hranic, ma uchovanie siikromia prvorady vyznam. Unia musi zabezpecit konzistentné
uplatiiovanie zdkladného prdva na ochranu tidajov. Musi sa posilnit pozicia EU v oblasti
ochrany osobnych udajov jednotlivcov v sivislosti so vetkymi politikami EU vrdtane
presadzovania prdava a predchadzania trestnej cinnosti, ako aj v naSich medzinarodnych
vztahoch. “

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych idajov a vol'nom pohybe tychto udajov, U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.

Pozri uplny zoznam uvedeny v prilohe 3 k posudeniu vplyvu [SEK(2012) 72].

3 Ramcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych udajov
spracivanych v ramci policajnej a justiénej spoluprace v trestnych veciach, U. v. EU L 350,
30.12.2008, s. 60.

4 V Stokholmskom programe (U. v. EU C 115, 4.5.2010, 5. 1).
> Pozri uznesenie Eurdpskeho parlamentu k Stokholmskému programu, ktoré bolo prijaté 25. novembra
2009.
6 KOM(2010) 171v kone¢nom zneni.
1
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Komisia vo svojom oznameni ,,Komplexny pristup k ochrane osobnych udajov v Europskej
tnii*’ dospela k zaveru, ze EU potrebuje komplexnejsiu a koherentnejiu politiku tykajiicu sa

zakladného prava na ochranu osobnych udajov.

Rozsah pdsobnosti rimcového rozhodnutia 2008/977/SVV je obmedzeny, pretoZe sa vztahuje
len na cezhrani¢né spractivanie udajov, anie na aktivity spractivania udajov policajnymi
a justicnymi orgdnmi vyluéne na vnutrostatnej Urovni. To spOsobuje tazkosti policajnym
a inym prislusnym organom v oblastiach justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a policajnej
spoluprace. Pre tieto orgdny nie je vzdy jednoduché odlisit’ vylucne vnutrostatne spracuvanie
od cezhrani¢ného spracuvania alebo predvidat, ¢i sa uréité osobné udaje mdézu neskor stat
predmetom cezhrani¢nej vymeny (pozri oddiel 2 nizsie). Okrem toho rdmcové rozhodnutie
svojou povahou a svojim obsahom ponechava ¢lenskym $tatom Siroky manévrovaci priestor
pri implementécii jeho ustanoveni prostrednictvom vnutroStatnych pravnych predpisov.
Neobsahuje ani ziaden mechanizmus alebo poradnu skupinu podobnu pracovnej skupine
zriadenej podla ¢lanku 29, ktoré by podporovali spolo¢ny vyklad jeho ustanoveni, a ani
nezveruje vykonavacie pravomoci Komisii na zaistenie spolo¢ného pristupu pri jeho
vykonavani.

V &lanku 16 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU*) sa stanovuje
zéasada, ze kazdy ma préavo na ochranu osobnych udajov. Okrem toho sa ¢lankom 16 ods. 2
Lisabonskej zmluvy zaviedol osobitny pravny zdklad pre prijimanie pravidiel ochrany
osobnych udajov, ktory sa vztahuje aj na justi¢nt spolupréacu v trestnych veciach a policajnu
spolupracu. V ¢lanku 8 Charty zakladnych prav EU je zakotvena ochrana osobnych udajov
ako zakladné pravo. V &lanku 16 ZFEU sa stanovuje povinnost zdkonodarcu ustanovit
pravidla, ktoré sa vzt'ahuji na ochranu fyzickych osdb, pokial’ ide o spracuvanie osobnych
udajov v oblastiach justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a policajnej spoluprace,
pokryvajliice cezhrani¢né aj vnutroStatne spracuvanie osobnych tidajov. To umozni ochranu
zékladnych prav a slobod fyzickych osob, a to najmé ich prava na ochranu osobnych udajov,
a siCasne zaisti vymenu osobnych udajov na ucely predchadzania trestnym c¢inom, ich
vysetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii. To prispeje
k ul'ah¢eniu spoluprace v boji proti trestnej ¢innosti v Europe.

Vzhl'adom na osobitny charakter oblasti policajnej a justicnej spoluprace v trestnych veciach
sa vo vyhlaseni ¢. 21° uznava, Ze sa mozno budu musiet’ prijat’ osobitné pravidla o ochrane
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto tudajov v oblasti justi¢nej spoluprace
v trestnych veciach a policajnej spoluprace na zaklade c¢lanku 16 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU

Této iniciativa je vysledkom rozsiahlych konzultacii so vSetkymi hlavnymi zainteresovanymi
stranami o revizii existujuceho pravneho ramca ochrany osobnych udajov, ktoré zahtnali dve
fazy verejnych konzultacii:

Eurdopska komisia, oznamenie ,,Komplexny pristup k ochrane osobnych tudajov v Eurépskej unii®,
KOM(2010) 609 v kone¢nom zneni, 4.11.2010.

Vyhlasenie ¢. 21 o ochrane osobnych udajov v oblasti justiCnej spoluprace v trestnych veciach
a policajnej spoluprace (pripojené k zaverecnému aktu medzivladnej konferencie, ktord prijala
Lisabonskt zmluvu, 13.12.2007).
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— od 9. jula do 31. decembra 2009 prebiehali konzultacie o pravnom ramci pre zdkladné
pravo na ochranu osobnych udajov. Komisii bolo doruc¢enych 168 odpovedi, 127 bolo od
fyzickych osdb, obchodnych organizacii a zdruzeni a 12 od verejnych organov. Prispevky,
ktoré nemaji doverny charakter, st k nahliadnutiu na webovej stranke Komisie’.

— Od 4. novembra 2010 do 15. januara 2011 prebiehali konzultacie o komplexnom pristupe
Komisie k ochrane osobnych udajov v Europskej unii. Komisii bolo dorucenych 305
odpovedi, z ktorych 54 bolo od ob¢anov, 31 od verejnych organov a 220 od sukromnych
organizécii, najmi od obchodnych zdruzeni a mimovladnych organizécii. Prispevky, ktoré
nemaju doverny charakter, s k nahliadnutiu na webovej stranke Komisie'.

Ked’Ze uvedené konzultacie sa ststredili najmé na reviziu smernice 95/46/ES, uskutocnili sa
cielené konzulticie so zainteresovanymi stranami z oblasti presadzovania prava; iS§lo najma
o workshop s orgdnmi clenskych Statov, ktory sa uskutocnil 29. jana 2010, o uplatiiovani
pravidiel ochrany udajov na verejné organy, a to aj v oblasti policajnej spoluprace a justi¢ne;j
spoluprace v trestnych veciach. Okrem toho Komisia 2. februara 2011 zorganizovala
workshop s organmi Clenskych Statov, na ktorom sa diskutovalo o vykonavani ramcového
rozhodnutia 2008/977/SVV, ako aj vSeobecnejSie o otdzkach ochrany udajov v oblasti
policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach.

Konzulticia s obdanmi EU sa uskuto¢nila prostrednictvom prieskumu Eurobarometer
v novembri a decembri 2010''". Zacalo sa aj s pracou na niekolkych $tadiach'’. Pracovna
skupina zriadend podla &lanku 29" poskytla Komisii viaceré stanoviskd a uZitodné
pripomienky'*. Eurépsky dozorny turadnik pre ochranu tudajov takisto vydal komplexné
stanovisko o otazkach, ktoré nastolila Komisia vo svojom oznameni z novembra 2010".

Eurépsky parlament schvalil svojim uznesenim zo 6. jila 2011 spravu, ktord podporila pristup
Komisie k reforme ramca ochrany udajov'®. Rada Eurdpskej unie prijala 24. februara 2011
zavery, v ktorych v Sirokej miere podporila zdmer Komisie reformovat’ rdmec ochrany tidajov
a stuhlasila s mnohymi prvkami pristupu Komisie. Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor

http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709_en.htm.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/101104_en.htm.

Osobitny Eurobarometer 359, , Data Protection and Electronic Identity in the EU”, 2011:
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs_359 en.pdf.

Pozri $tadiu s nazvom Study on the economic benefits of privacy enhancing technologies alebo §tidiu
Comparative study on different approaches to new privacy challenges, in particular in the light of
technological developments, januar 2010
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy challenges/final report_en.pdf).
Pracovna skupina bola zriadend v roku 1996 (na zaklade ¢lanku 29 smernice 95/46/ES) ako poradny
organ, ktory tvoria zastupcovia narodnych dozornych organov pre ochranu udajov, europsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov (EDPS) a Komisia. Viac informacii o jej ¢innosti mozno najst’ na adrese:
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.

Pozri najmé tieto stanoviskd: o buducnosti ochrany sukromia (2009, WP 168), k pojmom
»prevadzkovatel™ a , sprostredkovatel™ (1/2010, WP 169), k behavioralnej reklame on-line (2/2010, WP
171), k zésade zodpovednosti (3/2010, WP 173), o uplatnitelnych pravnych predpisoch (8/2010, WP
179), a k definicii sthlasu (15/2011, WP 187). Na poziadanie Komisie prijala aj tieto tri poradné
dokumenty: o oznameniach, o citlivych udajoch a o praktickej implementacii ¢lanku 28 ods. 6 smernice
95/46/ES. Mozno ich najst na adrese: http://ec.europa.cu/justice/data-protection/article-
29/documentation/index_en.htm.

Dostupné na internetovej adrese EDPS: http://www.edps.europa.ew/EDPSWEB/.

Uznesenie EP z 6. jula 2011 o komplexnom pristupe k ochrane osobnych udajov v Eurdpskej unii
(2011/2025(INI),  http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&reference=P7-TA-2011-
0323 &language=EN&ring=A7-2011-0244 (spravodajca: poslanec EP Axel Voss (EPP/DE).
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takisto podporil vSeobecny zamer Komisie zabezpecit’ konzistentnejSie uplatiiovanie pravidiel
ochrany udajov EU v ramci vSetkych c¢lenskych Statov a primerant reviziu smernice
95/46/ES"".

V sulade s politikou ,,lepSej pravnej reguldcie Komisia vykonala postdenie vplyvu alternativ
politiky'®. Postdenie vplyvu sa opieralo o tri politické ciele: zlep$enie dimenzie vnatorného
trhu pri ochrane udajov, zvySenie G¢innosti uplatiovania prav na ochranu tidajov zo strany
fyzickych osdb a vytvorenie komplexného a stidrzného rdmca pokryvajuceho vsetky oblasti
pravomoci Unie vratane policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach.
Pokial’ ide osobitne o posledny zuvedenych cielov, posudzovali sa dve moznosti politiky:
prvé v podstate spocivala v rozsireni rozsahu pdsobnosti pravidiel ochrany udajov v tejto
oblasti a vo vyrieSeni nedostatkov a inych problémov suvisiacich s rimcovym rozhodnutim,
zatial ¢o druhd moznost’ predpokladala d’alekosiahlejSie zmeny s vyrazne normativnymi
a prisnymi pravidlami, ktoré by si vyzadovali okamzité zmeny a doplnenia vSetkych ostatnych
nastrojov ,,byvalého treticho piliera®. Tretia, ,,minimalistickd, moznost’ zaloZzend najmi na
vykladovych ozndmeniach a podpornych opatreniach politiky, ako su programy financovania
a technické néstroje, s minimalnymi legislativnymi zadsahmi sa nepovaZovala za vhodnu na
rieSenie problémov, ktoré boli identifikované v tejto oblasti v suvislosti s ochranou udajov.

Za pomoci medziutvarovej riadiacej skupiny bola kazdd politicka moznost’ posudzovana
podl'a metodiky Komisie, a to pokial ide o jej Gc¢innost’ z hl'adiska dosiahnutia politickych
cielov, z hl'adiska jej hospodarskeho vplyvu na zainteresované strany (vratane vplyvu na
rozpoéet institucii EU) a z hl'adiska jej socidlneho dosahu a u¢inku na zakladné prava. Dosah
na zivotné prostredie sa neskimal.

Analyza celkového vplyvu viedla k rozvinutiu uprednostnenej politickej moznosti, ktora je
zahrnutd do tohto navrhu. Podl'a posudenia vplyvu povedie implementacia tohto navrhu
k d’alSiemu posilneniu ochrany udajov v tejto oblasti politiky najmd vdaka zahrnutiu
vnutroStatneho spractivania tdajov, ¢im dojde k zvySeniu pravnej istoty pre prislusné organy
v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a policajnej spoluprace.

Vyboru pre posudzovanie vplyvu vydal stanovisko k navrhu postidenia vplyvu 9. septembra
2011. Na zaklade stanoviska vyboru pre posudzovanie vplyvu boli v posudeni vplyvu
vykonané tieto zmeny:

— boli ozrejmené ciele sti¢asného pravneho ramca (s uvedenim, do akej miery boli splnené
alebo nesplnené¢), ako aj ciele planovanej reformy,

— do oddielu, v ktorom st vymedzené problémy, boli pridané d’alSie dokazy a vysvetlenia,
resp. ozrejmenia.

Komisia tiez vypracovala spravu o vykondvani tykajucu sa ramcového rozhodnutia
2008/977/SVV, zalozenu na jeho ¢lanku 29 ods. 2, ktord sa ma prijat’ ako sucast’ tohto stiboru
opatreni v oblasti ochrany udajov'’. Zistenia uvedenej spravy, ktord vychadza z informacii
poskytnutych ¢lenskymi Statmi, poslazili pri priprave posudenia vplyvu.

v CESE 999/2011.
18 SEK(2012) 72.
19 KOM(2012) 12.
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3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1 Pravny zdklad

Tento navrh je zaloZeny na ¢lanku 16 ods. 2 ZFEU, ktory je novym, osobitnym pravnym
zékladom, ktory bol zavedeny Lisabonskou zmluvou na ucely prijatia pravidiel, ktoré sa
vzt'ahuju na ochranu fyzickych osob, pokial ide o spractuvanie osobnych udajov institiciami,
organmi, iradmi a agentarami Unie, ako aj &lenskymi $tatmi pri vykone innosti, ktoré patria
do rozsahu pdsobnosti prava Unie, a pravidiel, ktoré sa vztahujii na volny pohyb takychto
udajov.

Cielom navrhu je zaistit’ konzistentnu a vysoku uroven ochrany udajov v tejto oblasti, a tak
posilnit’ vzajomnu doveru medzi policajnymi a justiénymi organmi jednotlivych clenskych
Statov a ul'ahcit’ vol'ny tok idajov a spolupracu medzi policajnymi a justiénymi organmi.

3.2. Subsidiarita a proporcionalita

Podla zasady subsidiarity (¢lanok 5 ods. 3 ZEU) sa opatrenia na trovni Unie prijmi len
v takom rozsahu a vtedy, ked’ zamysl'ané ciele nemdzu uspokojivo dosiahnut’ ¢lenské Staty,
ale z dévodov rozsahu alebo ucinkov navrhovanej ¢innosti ich mozno lepSie dosiahnut’ na
trovni Unie. Vzhl'adom na uvedené problémy z analyzy otazky subsidiarity vyplyva potreba
prijat’ opatrenia na trovni EU v oblasti policie a trestnej justicie, a to z tychto dovodov:

— pravo na ochranu osobnych udajov zakotvené v clanku 8 Charty zakladnych prav
a v ¢lanku 16 ods. 1 ZFEU vyzaduje rovnaka uroved ochrany udajov v celej Unii. Rovnaké
urovenn ochrany je potrebna aj v pripade tdajov vymienanych a spracuvanych na
vnutrostatnej Grovni,

— je Coraz nevyhnutnejSie, aby organy presadzovania prava v Clenskych Statoch mali
moznost’ spracuvat’ a vymienat si medzi sebou rychlo rastici objem udajov na ucely
predchédzania a boja proti nadndrodnej trestnej Cinnosti a terorizmu. V tejto suvislosti
jasné a konzistentné pravidla ochrany Gidajov na trovni EU prispeju k podpore spoluprace
medzi tymito orgdnmi,

— okrem toho existujii praktické vyzvy suvisiace s presadzovanim pravnych predpisov
v oblasti ochrany udajov, priCom je nutnd aj spolupraca medzi Clenskymi Statmi a ich
organmi, ktord je potrebné organizovat na urovni EU s cielom zabezpegit' jednotné
uplatiiovanie prava Unie. V niektorych situaciach ma EU najlepsie predpoklady na to, aby
ucinne a konzistentne zaistila rovnaku uroven ochrany fyzickych osob, ked’ st ich osobné
udaje prenasané do tretich krajin.

— Clenské Staty nemo6zu samotné znizit' mnoZstvo problémov pretrvavajucich za sucasnej
situdcie, najmé tych, ktoré su dosledkom rozdielnosti pravnych tprav jednotlivych Statov.
Existuje preto osobitnd potreba zaviest harmonizovany a sudrzny rdmec umoziujuci
bezproblémové prenasanie osobnych tdajov cez hranice v ramci EU, a to pri si¢asnom
zabezpe&eni i¢innej ochrany pre vietky fyzické osoby v ramci EU,

— navrhované pravne opatrenic EU bude pravdepodobne w&innejsie, nez by mohli byt
podobné opatrenia na urovni Clenskych S§tatov, a to v dosledku povahy a rozsahu
problémov, ktoré sa dotykaju viac ako jedného ¢i niekol’kych ¢lenskych Statov,
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V ramci zasady proporcionality sa vyzaduje, aby bol akykol'vek zasah zamerany na
dosiahnutie cielov a neSiel nad ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.
Tato zésada sprevadzala pripravu tohto navrhu, a to od stanovenia a posudenia alternativnych
moznosti politiky az po vypracovanie navrhu pravneho predpisu.

Smernica je preto najlep$im nastrojom na zaistenie harmonizacie na urovni EU v tejto oblasti,
pricom zarovenn ponechava Clenskym Statom potrebnu flexibilitu pri implementacii zasad,
pravidiel a prislusnych vynimiek na vnutrostatnej urovni. Vzhladom na komplexnost
suc¢asnych vnutrostatnych pravidiel ochrany osobnych udajov spracuvanych v oblasti
policajnej spoluprace a justiCnej spoluprace v trestnych veciach aciel komplexnej
harmonizicie tychto pravidiel na zdklade smernice bude musiet’ Komisia poziadat’ ¢lenské
Staty, aby predlozili dokumenty, v ktorych sa ozrejmi vzt'ah medzi prvkami smernice
a prislusnymi castami vnutroStatnych transpozi¢nych nastrojov, aby mohla splnit’ svoju
ulohu, pokial’ ide o dohl'ad nad transpoziciou smernice.

3.3. Zhrnutie otazok tykajucich sa zakladnych prav

Pravo na ochranu osobnych tGdajov je stanovené v ¢lanku 8 Charty zakladnych prav EU,
v &lanku 16 ZFEU a v ¢lanku 8 Eurdpskeho dohovoru o zakladnych pravach. Ako zdoraznil
Sudny dvor EU, pravo na ochranu osobnych udajov sa nejavi ako absolttne pravo, ale musi
sa zohladnit' so zretelom na jeho funkciu v spolo¢nosti’’. Ochrana tdajov uzko savisi
s reSpektovanim sukromného a rodinného Zivota, ktoré je chranené ¢lankom 7 charty. Tato
skutoCnost’ je zohl'adnena v ¢lanku 1 ods. 1 smernice 95/46/ES, kde sa stanovuje, ze ¢lenské
Staty chrania zdkladné prava a slobody fyzickych osob, a najmé ich pravo na stkromie
v suvislosti so spracovanim osobnych udajov.

Medzi potencidlne dotknuté zékladné prava zakotvené v charte patri zdkaz akejkol'vek
diskriminéacie, ¢i uz napr. z dbévodu rasy, etnického pdvodu, genetickych vlastnosti,
nabozenstva alebo viery, politické¢ho alebo iného zmyslania, zdravotného postihnutia alebo
sexualnej orientacie (Clanok 21), ako aj prava dietata (Clanok 24) a pravo na uU¢inny
prostriedok népravy a na spravodlivy proces (¢lanok 47).

3.4. Podrobné vysvetlenie navrhu
3.4.1.  KAPITOLA I - VSEOBECNE USTANOVENIA

V ¢lanku 1 sa vymedzuje predmet smernice, t. j. pravidla tykajice sa spractivania osobnych
udajov na ucely predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania ¢i stihania
alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, a stanovuje sa dvojity ciel’ smernice, t. j. chranit’
zakladné prava a slobody fyzickych osdb, najmd ich prdvo na ochranu osobnych tdajov,
a zaroven zabezpecit vysoku uroven verejnej bezpecnosti a zaistit' vymenu osobnych udajov
medzi prislusnymi organmi v ramci Unie.

20 Rozsudok Stidneho dvora Eurdpskej unie z 9. novembra 2010, spojené veci C-92/09 a C-93/09, Volker

und Markus Schecke a Eifert, Zb. 2010, s. I-0000.

V sulade s ¢lankom 52 ods. 1 charty je mozné obmedzit’ vykon prava na ochranu udajov, ak je takéto
obmedzenie ustanovené zdkonom, re$pektuje podstatu prav a slobdd a ak je, za predpokladu dodrzania
zasady proporcionality, toto obmedzenie nevyhnutné a skutocne zodpoveda cielom vsSeobecného
zaujmu, ktoré st uznané Uniou, resp. ak je potrebné na ochranu prav a slobod inych.
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V c¢lanku 2 sa vymedzuje rozsah posobnosti smernice. Rozsah pdsobnosti smernice nie je
obmedzeny na cezhranicné spractivanie Udajov, ale vztahuje sa na vSetky Ccinnosti
spracuvania vykondvané ,,prislusSnymi orgdnmi‘ (ktoré su vymedzené v ¢lanku 3 ods. 14) na
Ucely smernice. Smernica sa nevztahuje na spracivanie v ramci Cinnosti, ktora nepatri do
pdsobnosti prava Unie, ani na spractvanie ingtiticiami, organmi, Giradmi a agentirami Unie,
ktoré je upravené nariadenim (ES) €. 45/2001 a d’alSimi osobitnymi pravnymi predpismi.

V ¢lanku 3 st vymedzené pojmy pouzivané v smernici. Zatial’ ¢o niektoré pojmy su prevzaté
zo smernice 95/46/ES a rdamcového rozhodnutia 2008/977/SVV, d’alSie su zmenené, doplnené
dodatoénymi alebo novymi prvkami. Novo vymedzené pojmy su ,poruSenie ochrany
osobnych udajov®, ,,geneticke udaje” a ,,biometricke Gdaje”, ,prislusné organy* [na zaklade
¢lanku 87 ZFEU a ¢lanku 2 pism. h) ramcoveho rozhodnutia 2008/977/SVV] a ,,dieta“ (na
zéklade Dohovoru OSN o pravach dietat’a)®

3.4.2.  KAPITOLA Il - ZASADY

V ¢lanku 4 sa stanovuji zdsady spractivania osobnych udajov, ktoré zohladiuju ¢lanok 6
smernice 95/46/ES aclanok 3 ramcového rozhodnutia 2008/977/SVV a zaroven su
prispdsobené osobitnému kontextu tejto smernice.

Na zaklade ¢lanku 5 sa vyzaduje, aby sa v maximalnom moznom rozsahu rozliSovalo medzi
osobnymi udajmi réznych kategorii dotknutych osdb. Ide o nové ustanovenie, ktoré nebolo
zahrnuté ani v smernici 95/46/ES, ani v ramcovom rozhodnuti 2008/977/SVV, ale ktoré bolo
siastou povodného navrhu ramcového rozhodnutia®, ako ho predlozila Komisia. Je
inépirovanzé; odporaanim Rady Eurépy & R (87)15. Podobné pravidla existuju pre Europol*!
a Eurojust™.

Clanok 6, ktory sa tyka rozdielnych stupiiov presnosti a spol’ahlivosti, zodpoveda zasade 3.2
z odporucania Rady Eurdpy ¢. R (87)15. Podobné pravidla, ktoré su zahrnuté v navrhu
ramcového rozhodnutia predlozeného Komisiou, existuju pre Europol™.

V ¢lanku 7 sa stanovuju podmienky zakonnosti spracovania, ktorymi su: plnenie uloh
prislusného organu na zdklade vnutroStitneho zakona, splnenie zakonnej povinnosti
prevadzkovatel'a udajov, ochrana zasadnych zaujmov dotknutej osoby i inej osoby alebo
predidenie bezprostrednému a vaznemu ohrozeniu verejnej bezpeénosti. Daliie podmienky
zékonnosti spracovania uvedené v ¢lanku 7 smernice 95/46/ES nie st v kontexte spracuvania
udajov v oblasti policie a trestnej justicie vhodné.

V ¢lanku 8 sa stanovuje vSeobecny zdkaz spractivania osobitnych kategorii osobnych udajov
a vynimky z tohto vSeobecné¢ho pravidla, pricom sa vychadza z clanku 8 smernice 95/46/ES
a na zaklade judikatary ESEP?’ sa dopiiiaji genetické udaje.

2 Uvadza sa aj v ¢lanku 2 pism. a) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra

2011 o boji proti sexudlnemu zneuzivaniu a sexualnemu vykoristovaniu deti a proti detskej pornografii,
ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2004/68/SVV, U. v. EU L 335, 17.12.2011, s. 1.

3 KOM(2005) 475 v kone¢nom zneni.

# Clanok 14 rozhodnutia o Europole 2009/371/SVV.

» Clanok 15 rozhodnutia o Eurojuste 2009/426/SVV.

26 Clanok 14 rozhodnutia o Europole 2009/371/SVV.

= Rozsudok Eurdpskeho sidu pre Pudské prava zo 4.12.2008, S. and Marper/UK (staznosti ¢. 30562/04
a 30566/04).
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V ¢lanku 9 sa stanovuje zdkaz opatreni, ktoré su zalozené vylucne na automatizovanom
spracuvani osobnych udajov, ak nie s povolené zdkonom, v ktorom sa stanovuju naleZzité
zaruky, v stlade s ¢lankom 7 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV.

3.4.3.  KAPITOLA IIl - PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY

V ¢lanku 10 sa zavadza povinnost' Clenskych Statov zabezpecit Tahko pristupné
a pochopitel'né informacie, co vychddza najmid z Madridskej rezolucie o medzinarodnych
standardoch o ochrane osobnych udajov a sukromia®™, astanovuje sa povinnost
prevadzkovatel'ov zaviest’ postupy a mechanizmy na ul’'ahCenie vykonu prav dotknutej osoby.
Stanovuje sa aj poziadavka, aby bol tento vykon prav v zasade bezplatny.

V ¢lanku 11 sa uvadza povinnost’ ¢lenskych Statov zaistit’ poskytnutie informacii dotknutej
osobe. Uvedené povinnosti vychadzaju z ¢lankov 10 a 11 smernice 95/46/ES, bez toho, aby sa
prostrednictvom samostatnych ¢lankov rozliSovalo, ¢i st informécie ziskané od dotknutej
osoby alebo nie, a rozsiruji rozsah informacii, ktoré sa maju poskytnut’. Ustanovujui sa v iom
vynimky z povinnosti informovat, pokial si takéto vynimky nevyhnutné a primerané
v demokratickej spolo¢nosti na vykon uloh prislusnych organov (ustanovenie vychadza
z ¢lanku 13 smernice 95/46/ES a ¢lanku 17 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV).

V ¢lanku 12 sa stanovuje povinnost’ ¢lenskych Statov zaistit’ pravo dotknutej osoby na pristup
k jej osobnym udajom. Vychadza z lanku 12 pism. a) smernice 95/46/ES, pri¢om dopiia
nové prvky informdcii, ktoré sa maji poskytnit’ dotknutej osobe (informdacie o obdobi
uchovévania tdajov, prave na opravu, vymaz alebo obmedzenie spractivania a prave podat’
staznost)).

V ¢lanku 13 sa stanovuje, Ze Clenské Staity modzu prijat pravne opatrenia, ktorymi sa
obmedzuje pravo na pristup, ak si to vyzaduje osobitny charakter spractivania tidajov v oblasti
policie a trestnej justicie, a opatrenia tykajice sa informovania dotknutej osoby o obmedzeni
pristupu, pricom sa vychddza z ¢lanku 17 ods. 2 a 3 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV.

V ¢lanku 14 sa zavadza pravidlo, podla ktorého v pripadoch, ked je priamy pristup
obmedzeny, musi byt dotknutd osoba informovand o moznosti nepriameho pristupu
prostrednictvom dozorného orgéanu, ktory by mal uplatnit’ pravo v jej mene a ktory musi
dotknutt osobu informovat’ o vysledku overovania.

Clanok 15 o prave na opravu vychadza z &lanku 12 pism. b) smernice 95/46/ES a, pokial ide
o povinnosti v pripade zamietnutia, zc¢lanku 18 ods. 1 ramcového rozhodnutia
2008/977/SVV.

Clanok 16 o prave na vymaz vychadza z ¢lanku 12 pism. b) smernice 95/46/ES a, pokial’ ide
o povinnosti v pripade zamietnutia, zc¢lanku 18 ods. 1 ramcového rozhodnutia
2008/977/SVV. Je v tom zahrnuté aj pravo na oznaCenie spracuvania osobnych udajov
v niektorych pripadoch, ktorym sa nahradza nejasny vyraz ,,zablokovat* ¢i ,blokovat™
pouzity v ¢lanku 12 pism. b) smernice 95/46/ES a v ¢lanku 18 ods. 1 rdmcového rozhodnutia
2008/977/SVV.

Rezolucia bola prijatd na medzinarodnej konferencii komisarov pre ochranu udajov a sikromia, ktora sa
konala 5. novembra 2009.
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V ¢lanku 17, ktory sa tyka opravy, vymazu alebo obmedzenia spractivania v ramci sudneho
konania, obsahuje vysvetlenia zalozené na ¢lanku 4 ods. 4 rdmcového rozhodnutia
2008/977/SVV.

3.4.4. KAPITOLA IV — PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATEL
3.4.4.1. ODDIEL 1 — VSEOBECNE POVINNOSTI

V ¢lanku 18 sa opisuje zodpovednost’ prevadzkovatel'a dodrziavat’ tito smernicu a zaistit’ jej
dodrziavanie vratane prijatia politik a mechanizmov na zaistenie suladu.

V ¢lanku 19 sa stanovuje, Ze Clenské Staty musia zaistit, aby prevadzkovatel' dodrziaval
povinnosti vyplyvajlce zo zasad ochrany udajov Specificky navrhnutej a Standardne urcene;.

V ¢lanku 20, ktory sa tyka spolo¢nych prevadzkovatel'ov, sa objasiiuje postavenie spolocnych
prevadzkovatelov, pokial’ ide o ich vnutorné vztahy.

Clanok 21 séasti vychadza z ¢lanku 17 ods. 2 smernice 95/46/ES a objasiiuje postavenie
a povinnosti sprostredkovatel'ov, pricom donl boli pridané nové prvky vratane ustanovenia, ze
sprostredkovatel’, ktory spractiva udaje nad ramec pokynov prevadzkovatela, sa povazuje za
spoluprevadzkovatel'a

Clanok 22, ktory sa tyka spracuvania na zaklade pravomoci prevadzkovatela
a sprostredkovatel’a, vychadza z ¢lanku 16 smernice 95/46/ES.

V ¢lanku 23 sa zavadza povinnost prevadzkovatelov a sprostredkovatelov viest
dokumentéciu tykajucu sa vSetkych systémov a postupov spracuvania patriacich do radmca ich
zodpovednosti.

Clanok 24 sa tyka uchovavania zaznamov v sulade sé&lankom 10 ods. 1 ramcového
rozhodnutia 2008/977/SVV, pricom obsahuje dodatocné objasnenia.

V ¢lanku 25 su ozrejmené povinnosti prevadzkovatela a sprostredkovatela, pokial ide
o spolupracu s dozornym orgédnom.

Clanok 26 sa tyka pripadov, ked existuje povinnost konzultovat’ dozorny organ pred
spracovanim udajov; tento cClanok je zalozeny na clanku 23 rémcového rozhodnutia
2008/977/SVV.

3.4.4.2. ODDIEL 2 — BEZPECNOST UDAJOV

Clanok 27, ktory sa tyka bezpe&nosti spracovania a je zalozeny na stii¢asnom &lanku 17 ods. 1
smernice 95/46/ES tykajucom sa bezpec¢nosti spracovania a ¢lanku 22 rdmcového rozhodnutia
2008/977/SVV, rozsiruje suvisiace povinnosti na sprostredkovatel'ov bez ohladu na ich
zmluvu s prevadzkovatel'om.

V ¢lankoch 28 a 29 sa zavadza povinnost oznamovat’ poruSenie ochrany osobnych tdajov,
ktora vychadza z konceptu oznamenia o poruSeni ochrany osobnych udajov podla ¢lanku 4
ods. 3 smernice o sukromi a elektronickych komunikaciach 2002/58/ES, pricom sa v nich
objasnuju a oddeluji povinnost oznamit'® poruSenie dozornému organu (Clanok 28)
a povinnost’ za urcitych okolnosti informovat’ dotknuti osobu (¢lanok 29). V ¢lanku 29 sa tiez
stanovuju vynimky, a to prostrednictvom odkazu na ¢lanok 11 ods. 4.
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3.4.4.3. ODDIEL 3 — URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV

V ¢lanku 30 sa zavadza povinnost’ prevadzkovatel'a vymenovat’ tradnika pre ochranu udajov,
ktory by mal plnit’ Glohy uvedené v ¢lanku 32. Ak viaceré prislusné organy konaji pod
dozorom ustredné¢ho organu, ktory vystupuje ako prevadzkovatel, mal by urcit' takéhoto
uradnika pre ochranu udajov aspon tento ustredny organ. Podla ¢lanku 18 ods. 2 smernice
95/46/ES mali clenské Staty moznost zaviest takito poZziadavku namiesto vSeobecne]
oznamovacej povinnosti.

V ¢lanku 31 sa stanovuje postavenie Uradnika pre ochranu tidajov.
V ¢lanku 32 su stanovené ulohy uradnika pre ochranu udajov.

3.4.5. KAPITOLA V — PRENOS OSOBNYCH UDAJOV DO TRETICH KRAJIN ALEBO
MEDZINARODNYM ORGANIZACIAM

V ¢lanku 33 sa stanovuji vSeobecné zasady prenosu udajov do tretich krajin alebo
medzinarodnym organizaciam v oblasti policajnej spoluprace a justicnej spoluprace
v trestnych veciach vratane d’alSich prenosov. Objasiiuje sa v fiom, Ze prenosy do tretich
krajin sa mézu uskutocnit’, len ak je prenos nevyhnutny na predchadzanie trestnym ¢inom, ich
vySetrovanie, odhalovanie ¢i stihanie alebo na vykon trestnych sankcii.

V ¢lanku 34 sa stanovuje, ze prenosy udajov sa modzu uskutocnit’ do tych tretich krajin,
v suvislosti s ktorymi Komisia prijala rozhodnutie o primeranosti podla nariadenia
..../../201X alebo osobitne v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych
veciach, alebo, ak takéto rozhodnutia neexistuji, a si zavedené nalezité zaruky. V pripade
neexistencie rozhodnuti o primeranosti, smernica zaistuje, aby sa v prenosoch mohlo
pokraCovat’ na zaklade nélezitych zaruk a odchylok. Okrem toho sa v lom stanovuju kritéria,
ktoré ma Komisia zohl'adnit’ pri posudzovani, ¢i Groven ochrany je alebo nie je primerana,
avyslovne sa v nom uvadza kritérium existencie pravneho S$tatu, sudnych prostriedkov
napravy a nezavislého dozoru. Clanok tiez umoziiuje Komisii posidit uroveir ochrany
poskytovanu na urcitom uzemi alebo sektorom spracovania v tretej krajine. Uvadza sa v nom,
ze vSeobecné rozhodnutie o primeranosti prijat¢ na zaklade postupov podla clanku 38
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, je uplatnitelné v ramci rozsahu posobnosti tejto
smernice. Komisia mdze alternativne prijat’ rozhodnutie o primeranosti vyhradne na ucely
tejto smernice.

V ¢lanku 35 sa vymedzuje koncept nalezitych zaruk, ktoré sa vyzaduju pred uskutoénenim
medzinarodnych prenosov v pripadoch, ked’ neexistuje rozhodnutie o primeranosti. Tieto
zaruky moézu mat’ formu pravne zéavdznych ndstrojov, ako st medzindrodné dohody.
Alternativne moze prevadzkovatel’ idajov na zaklade postdenia okolnosti prenosu dospiet
k zaveru, ze tieto zaruky existuju.

V ¢lanku 36 sa uvadzaju odchylky pre prenos udajov zalozené na Clanku 26 smernice
95/46/ES a ¢lanku 13 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV.

Podl'a ¢lanku 37 musia Clenské Staty stanovit, ze prevadzkovatel' je povinny informovat
prijemcu osobnych udajov o akychkol'vek obmedzeniach spracovania a podniknut’ vsetky
primerané kroky s cielom zabezpecit, aby tieto obmedzenia prijemcovia osobnych udajov
v tretej krajine alebo medzinarodnej organizacii dodrzali.
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V ¢lanku 38 sa vyslovne stanovuju mechanizmy medzindrodnej spoluprace na ucely ochrany
osobnych udajov medzi Komisiou a dozornymi orgdnmi tretich krajin, konkrétne ide
o spolupracu s tymi orgadnmi, ktoré ponukaju primeranti uroven ochrany, pricom sa
zohl'adiiuje odporucanie Organizacie pre hospodarsku spolupracu arozvoj z 12. juna 2007
o cezhranic¢nej spolupraci pri presadzovani pravnych predpisov na ochranu sikromia.

KAPITOLA VI — NARODNE DOZORNE ORGANY
3.4.5.1. ODDIEL 1 — NEZAVISLE POSTAVENIE

V ¢lanku 39 sa, vychadzajuc z €lanku 28 ods. 1 smernice 95/46/ES a €lanku 25 ramcového
rozhodnutia 2008/977/SVV, stanovuje povinnost’ ¢lenskych Statov ustanovit’ dozorné orgéany,
pricom sa rozSiruje uloha tychto organov o prispievanie ku konzistentnému uplatiiovaniu
smernice v celej Unii; tymto dozornym organom mdze byt aj dozorny orgin ustanoveny
podl'a vS§eobecného nariadenia o ochrane tdajov.

V ¢lanku 40 sa ozrejmuji podmienky nezavislosti dozornych organov, priCom sa uplatiiuje
judikatira Studneho dvora EU* a vychadza sa tiez z &lanku 44 nariadenia (ES) &. 45/2001°°.

V ¢lanku 41 sa stanovuju vSeobecné podmienky ¢Elenstva v dozornych organoch, pricom sa
uplatiuje prisluina judikatura® avychadza sa z&lanku 42 ods. 2 az 6 nariadenia (ES)
45/2001.

V ¢lanku 42 sa stanovuju pravidla zriadovania dozorného organu, ato aj pokial’ ide
o podmienky vzt'ahujuce sa na jeho ¢lenov, ktoré¢ maju ¢lenské Staty upravit’ zdkonom.

Clanok 43, ktory sa tyka sluzobného tajomstva &lenov a zamestnancov dozorného organu,
vychadza z ¢lanku 28 ods. 7 smernice 95/46/ES a ¢lanku 25 ods. 4 rdamcového rozhodnutia
2008/977/SVV.

3.4.5.2. ODDIEL 2 — POVINNOSTI A PRAVOMOCI

V ¢lanku 44 sa stanovuje pdsobnost’ dozorného orgdnu, pri¢om sa vychadza z ¢lanku 28 ods.
6 smernice 95/46/ES a clanku 25 ods. 1 ramcového rozhodnutia 2008/977/SVV. Sudy, ked
plnia svoje stdne funkcie, nepodliehaji dohl'adu dozorného orgénu, s vSak povinné
dodrziavat’ hmotnopravne pravidla v oblasti ochrany udajov.

Podl’a ¢lanku 45 musia ¢lenské Staty stanovit’ povinnosti dozorného organu, medzi ktoré patri
prijimanie a vySetrovanie staznosti a zvySovanie verejnej informovanosti o rizikach,
pravidlach, zarukach a pravach. Osobitnou povinnostou dozornych organov v ramci tejto
smernice je vykondvanie prava na pristup v mene dotknutej osoby a overovanie zakonnosti
spractuvania udajov v pripadoch odmietnutia alebo obmedzenia priameho pristupu.

V ¢lanku 46 sa stanovuju pravomoci dozorneho organu, pricom sa vychadza z ¢lanku 28 ods.
3 smernice 95/46/ES, ¢lanku 25 ods. 2 a 3 ramcového rozhodnutia 2008/977/SVV. Clanok 47

2 Rozsudok Stdneho dvora Eurdpskej unie z 9. marca 2010, vec C-518/07, Komisia/Nemecko, Zb. 2010.
s. [-1885.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych idajov institGiciami a organmi Spolocenstva a o vol'nom pohybe
takychto udajov; U. v. ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

Pozri pozndmku pod ciarou €. 27.
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ukladd dozornym organom povinnost’ vypracovat ro¢nu spravu o ¢innosti, priCom sa
vychéadza z ¢lanku 28 ods. 5 smernice 95/46/ES.

3.4.6. KAPITOLA VII — SPOLUPRACA

V ¢lanku 48 sa stanovuju pravidla tykajice sa povinnej vzajomnej pomoci, zatial’ ¢o v ¢lanku
28 ods. 6 druhom pododseku smernice 95/46/ES sa stanovovala len vSeobecnd, blizSie
nespecifikovand, povinnost’ spolupracovat’.

V ¢lanku 49 sa stanovuje, ze Eurdpsky vybor pre ochranu udajov zriadeny vSeobecnym
nariadenim o ochrane udajov plni svoje tlohy aj v suvislosti s aktivitami spracivania, ktoré
patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice. Na ucely poskytovania dodatocnej podpory sa
Komisia bude radit so zéastupcami organov clenskych Statov prislusnych v oblasti
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal’ovania a stihania, ako aj so zastupcami
Europolu a Eurojustu, a to prostrednictvom expertnej skupiny pre aspekty ochrany udajov
suvisiace s presadzovanim prava.

3.4.7.  KAPITOLA VIII — PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE

V ¢lanku 50, ktory vychadza z ¢lanku 28 ods. 4 smernice 95/46/ES, sa stanovuje, ze kazda
dotknutd osoba ma pravo podat’ staznost dozornému organu v suvislosti s akymkol'vek
porusenim smernice vo vztahu k stazovatelovi. Uvadzaju sa v flom subjekty, organizécie
a zdruzenia, ktoré mozu podat’ staznost v mene dotknutej osoby a v pripade poruSenia
ochrany osobnych udajov aj nezavisle od st'aznosti dotknutej osoby.

Clanok 51 sa tyka prava na sudny prostriedok napravy voéi dozornému organu. Vychadza zo
vSeobecného ustanovenia ¢lanku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES a osobitne sa v iom stanovuje,
ze dotknutd osoba moéze podat’ navrh na zacatie sidneho konania proti dozornému organu
o ulozeni povinnosti konat’ vo veci staznosti.

Clanok 52 sa tyka prava na sidny prostriedok napravy voéi prevadzkovatelovi &i
sprostredkovatel'ovi, pricom vychadza z ¢lanku 22 smernice 95/46/ES a ¢lanku 20 rdmcového
rozhodnutia 2008/977/SVV.

V ¢lanku 53 sa zavadzaji spolocné pravidld pre sudne konania vratane prava subjektov,
organizacii ¢i zdruzeni zastupovat’ dotknuté osoby pred sudmi a prava dozornych organov
zucastnit’ sa na sudnych konaniach. Povinnost’ ¢lenskych $tatov zaistit’ rychle konanie pred
sidom vychadza z ¢lanku 18 ods. 1 smernice o elektronickom obchode 2000/31/ES*.

V ¢lanku 54 sa c¢lenskym Statom ukladd povinnost’ ustanovit’ pravo na ndhradu. Vychadza
z ¢lanku 23 smernice 95/46/ES a Clanku 19 ods. 1 ramcového rozhodnutia 2008/977/SVV,
roz§iruje toto pravo na ndhradu Skody spoOsobenej sprostredkovatelmi a vyjasiiuje
zodpovednost’ spolusprostredkovatel’'ov a spoluprevadzkovatelov.

V ¢lanku 55 sa stanovuje povinnost’ ¢lenskych Statov stanovit’ pravidld tykajiice sa sankcii
uplatnitelnych v pripade poruSenia smernice a zabezpecit’ ich vykonavanie.

32 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jina 2000 o urcitych pravnych aspektoch

sluzieb informacénej spolo¢nosti na vnitornom trhu, najmé o elektronickom obchode (smernica
o elektronickom obchode); U. v. EU L 178, 17.7.2000, s. 1.
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3.4.8. KAPITOLA IX — DELEGOVANE AKTY A VYKONAVACIE AKTY

Clanok 56 obsahuje $tandardné ustanovenia tykajuce sa vykonavania delegovania pravomoci
v stlade s ¢lankom 290 ZFEU. Zakonodarcovi umozituje delegovat’ na Komisiu pravomoc
prijimat’ vieobecne zavizné nelegislativne akty, ktorymi sa dopiiiajii alebo menia uréité
nepodstatné prvky legislativneho aktu (kvazi legislativne akty).

Clanok 57 obsahuje ustanovenie tykajlice sa postupu vyboru, ktory je nevyhnutny na to, aby
bolo mozné Komisii zverit’ vykonavacie pravomoci v pripadoch, ked’ st v sulade s ¢lankom
291 ZFEU potrebné jednotné podmienky na vykonavanie pravne zaviznych aktov Unie.
Uplatniuje sa postup preskimania.

3.4.9. KAPITOLA X — ZAVERECNE USTANOVENIA

Clankom 58 sa zrusuje ramcové rozhodnutie 2008/977/SVV.

V clanku 59 sa uvadza, ze osobitné ustanovenia tykajlice sa spraciivania osobnych udajov
prislusnymi orgdnmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania
¢i stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, ktoré st obsiahnuté v aktoch Unie
prijatych pred datumom prijatia tejto smernice a ktoré upravuju spracivanie osobnych udajov
alebo pristup do informacnych systémov v ramci rozsahu posobnosti tejto smernice, zostavaju

nedotknuté.

V ¢lanku 60 sa vyjasnuje vztah tejto smernice k skor uzatvorenym medzinarodnym dohodam
¢lenskych Statov v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a policajnej spoluprace.

V ¢lanku 61 sa stanovuje povinnost’ Komisie zhodnotit’ vykonavanie smernice a podat’ o tom
spravu, aby bolo mozné posudit’ potrebu zladenia skor prijatych osobitnych ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 59 s touto smernicou.

V ¢lanku 62 sa stanovuje povinnost’ ¢lenskych Statov transponovat’ smernicu do svojich
vnutroStatnych pravnych poriadkov a ozndmit’ Komisii ustanovenia prijaté na jej zaklade.

V c¢lanku 63 sa stanovuje datum nadobudnutia G¢innosti smernice.
V ¢lanku 64 sa stanovuje, komu je smernica urcena.
4. VPLYV NA ROZPOCET

Legislativny finan¢ny vykaz prilozeny k navrhu vSeobecného nariadenia o ochrane udajov sa
tyka vplyvu tohto nariadenia a smernice na rozpocet.
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2012/0010 (COD)
Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov prislu$nymi organmi na ucely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na

ucely vykonu trestnych sankcii a 0 vonom pohybe takychto udajov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 16 ods. 2,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

po konzultacii s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov™,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1

2

3)

“

Ochrana fyzickych osdb v stvislosti so spracovanim osobnych udajom patri medzi
zakladné prava. V ¢lanku 8 ods. 1 Charty zakladnych prav Eurdpskej inie a v ¢lanku
16 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie sa stanovuje zésada, ze kazdy ma pravo
na ochranu osobnych udajov, ktoré sa ho tykaju.

Spracuvanie tdajov je urené na to, aby sluzilo ¢loveku; zasady a pravidla ochrany
fyzickych o0sdb pri spractivani ich osobnych tdajov by bez ohladu na Statnu
prislusnost’ alebo bydlisko fyzickych osob mali reSpektovat’ zdkladné prava a slobody,
najmé ich pravo na ochranu osobnych tudajov. Malo by to prispiet’ k dokonceniu
budovania priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

Rychly technologicky rozvoj a globalizacia so sebou priniesli nové vyzvy v oblasti
ochrany osobnych udajov. Rozsah zhromazd’ovania a zdielania idajov sa vyrazne
zvacsil. Technologia umoziuje prisluSnym organom pri vykone ich ¢innosti vyuzivat
osobn¢ udaje v doteraz bezprecedentnom rozsahu.

Preto je nutné ulahgit’ volny tok udajov v ramci Unie a ich prenos do tretich krajin
a medzindrodnym organizdciam, a to pri sucasnom zabezpecCeni vysokej urovne
ochrany osobnych udajov. Tato situécia si vyzaduje vytvorenie silného a sudrznejSieho
ramca ochrany udajov v Unii, ktory sa bude dorazne presadzovat’.

33

U.v.EUC,,s..
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane
fyzickych os6b pri spracovani osobnych udajov a volnom pohybe tychto udajov’* sa
vztahuje na vSetky Cinnosti v oblasti spracovania osobnych udajov v c¢lenskych
Statoch, a to vo verejnom aj v sikromnom sektore. Nevztahuje sa vSak na spracovanie
osobnych udajov ,,v ramci ¢innosti, ktoré su mimo posobnosti prava Spolocenstva®,
ako su napriklad ¢innosti v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a v oblasti
policajnej spolupréace.

Rémcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych
Gidajov spractvanych v ramci policajnej a justiénej spoluprace v trestnych veciach® sa
vzt'ahuje na oblast’ justicnej spoluprice v trestnych veciach a oblast’ policajnej
spoluprace. Rozsah uplatiiovania tohto ramcového rozhodnutia je obmedzeny na
spracuvanie osobnych udajov, ktoré su prendsané alebo spristupfiované medzi
Clenskymi Statmi.

V zaujme zabezpecenia ucinnej justi€nej spoluprace v trestnych veciach a policajnej
spoluprace je klacové zaistit’ sidrznu ochranu osobnych udajov fyzickych oséb na
vysokej urovni a ulah¢it’ vymenu osobnych tidajov medzi prisluSnymi organmi. Na
dosiahnutie tohto ciel'a musi byt’ Groven ochrany prav a slobdd fyzickych osob pri
spracivani osobnych udajov prislusSnymi organmi na tcely predchddzania trestnym
¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na tcely vykonu trestnych
sankcii rovnocenna vo vietkych &lenskych §tatoch. Uginna ochrana osobnych udajov
vramci Unie si vyzaduje posilnenie prav dotknutych osob a povinnosti tych, ktori
osobn¢ udaje spractvaju, no vyzaduje si aj zodpovedajuce pravomoci na
monitorovanie a zabezpeCenie stladu s pravidlami ochrany osobnych udajov
v Clenskych Statoch.

Clanok 16 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie stanovuje, 7e Eurépsky
parlament a Rada by mali stanovit’ pravidla tykajice sa ochrany fyzickych oséb pri
spracuvani osobnych udajov a pravidla tykajuce sa vo'ného pohybu osobnych tidajov.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. ..../2012 o ochrane fyzickych osob
pri spracuvani osobnych udajov a volnom pohybe tychto udajov (vSeobecné
nariadenie o ochrane Udajov) na tomto zéklade stanovuje vSeobecné pravidla na
ochranu fyzickych o0s6b v suvislosti so spracovanim osobnych udajov a na
zabezpeéenie vol'ného pohybu osobnych udajov v ramci Unie.

Vo vyhlaseni ¢. 21 o ochrane osobnych udajov v oblasti justicnej spoluprace
v trestnych veciach a v oblasti policajnej spoluprace (pripojenom k zédverecnému aktu
medzivladnej konferencie, na ktorej bola prijatd Lisabonskd zmluva), konferencia
uznala, ze sa mdze preukdzat’ ako nevyhnutné prijat’ osobitné pravidla upravujuce
ochranu osobnych tudajov a volny pohyb takychto tudajov v oblasti justi¢nej
spoluprace v trestnych veciach a v oblasti policajnej spoluprace, ktoré¢ vychadzaja
z ¢lanku 16 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, a to z dovodu osobitnej povahy,
ktorou sa tieto oblasti vyznacuju.

34
35

U.v.EUL 281, 23.11.1995, s. 31.
U.v. EUL 350, 30.12.2008, s. 60.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Osobitnej povahe tychto oblasti by preto mala vyhoviet’ osobitnd smernica, ktora by
mala ustanovit’ pravidla tykajice sa ochrany fyzickych osob pri spractvani osobnych
udajov prislusnymi organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na tcely vykonu trestnych sankcii.

S cielom zabezpecit' rovnaku uroven ochrany fyzickych oséb pravami, ktoré su
pravnymi prostriedkami vymahatelné v celej Unii, a zabranit' rozdielom, ktoré si
prekazkou volnej vymeny osobnych tdajov medzi prisluSnymi organmi, by tato
smernica mala stanovit’ jednotné pravidla ochrany a vol'ného pohybu osobnych tdajov
v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a v oblasti policajnej spoluprace.

Tato smernica umoziiuje pri uplatiiovani jej ustanoveni vziat do tvahy zasadu
verejného pristupu k oficidlnym dokumentom.

Ochrana, ktorti tdto smernica poskytuje, by sa mala tykat spracuvania osobnych
udajov fyzickych osdb bez ohl'adu na ich $tatnu prislusnost’ alebo miesto bydliska.

Ochrana fyzickych os6b by mala byt’ technologicky neutrdlna a nemala by zavisiet’ od
pouzitych technik, pretoze v opa¢nom pripade by hrozilo velké riziko obchadzania
predpisov. Ochrana fyzickych os6b by sa mala vztahovat’ na spractivanie osobnych
udajov automatizovanymi prostriedkami, ako aj na rucné spractivanie, ak st udaje
uvedené v informac¢nom systéme alebo do neho maji byt zahrnuté. Stubory alebo
komplexy stuborov, ako aj ich titulné strany, ktoré nie su Struktirované podla
Specifickych kritérii, by nemali patrit do rozsahu pdsobnosti tejto smernice. Tato
smernica by sa nemala vztahovat’ na spractivanie osobnych udajov v ramci ¢innosti,
ktora nepatri do rozsahu posobnosti prava Unie, najmi pokial ide o narodnu
bezpecnost’, ani na udaje spractivané instituciami, organmi, uradmi alebo agentiirami
Unie, ako st napriklad Europol alebo Eurojust.

Zasady ochrany udajov by sa mali uplatiovat na vSetky informacie tykajice sa
identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby. Na urcenie toho, €i je fyzicka
osoba identifikovatel'na, by sa mali brat’ do uvahy vSetky prostriedky, u ktorych je
primerand pravdepodobnost’, Ze ich vyuzije prevadzkovatel alebo l'ubovolna ina
osoba na identifikdciu prislusnej osoby. Zasady ochrany udajov by sa nemali
uplatiiovat’ na anonymizovan¢ udaje tak, ze dotknutd osoba uz nie je identifikovateI'na.

Osobné¢ udaje tykajiice sa zdravia by mali zahffiat’ najmé vSetky Udaje tykajuce sa
zdravotného stavu dotknutej osoby, informacie o zaevidovani fyzickej osoby
v suvislosti s poskytnutim zdravotnickych sluzieb, informécie o platbach alebo naroku
na zdravotnu starostlivost’ tykajuce sa fyzickej osoby, Cislo, symbol alebo osobitny
udaj, ktory bol fyzickej osobe prideleny na individualnu identifikéciu fyzickej osoby
na zdravotné ucely, vSetky informdcie ziskané o fyzickej osobe pocas poskytovania
zdravotnickych sluzieb, ako aj informacie ziskané na zdklade vykondvania testov
alebo prehliadok Casti organizmu alebo telesnych substancii, a to vratane biologickych
vzoriek, identifikdciu osoby ako poskytovatela zdravotnej starostlivosti fyzickej
osobe, alebo akékol'vek informécie napr. o chorobe, postihnuti, riziku ochorenia,
lekarskej anamnéze, klinickej liecbe, alebo o aktudlnom fyziologickom alebo
biomedicinskom stave dotknutej osoby, a to bez ohl'adu na zdroj tychto informaécii, ¢i
uz pochadzaji od lekéra alebo zdravotnika, z nemocnice, zo zdravotného pristroja
alebo z vykonania in vitro diagnostického testu.
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(20)

e2y)

(22)
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(24)

(25)

(26)

Kazdé spracovanie osobnych udajov by malo byt spravodlivé a zdkonné vo vzt'ahu
k dotknutym fyzickym osobam. A PredovSetkym by sa mali vyslovne stanovit
osobitné ucely, na ktoré sa tieto udaje spractuvaju.

V zaujme predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania a stihania je potrebné, aby
prislusné organy uchovavali a spracuvali osobné udaje, ktoré boli zhromazdené
v kontexte predchadzania osobitnym trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania
alebo stihania, aj mimo tohto kontextu s cielom rozvijat’ chapanie javov a trendov
v oblasti trestnej ¢innosti, zhromaZzd'ovat’ spravodajské informécie o organizovanych
zloCineckych sietach a zistovat suvislosti medzi réznymi odhalenymi trestnymi
¢inmi.

Osobné udaje by sa nemali spractivat’ na ucely, ktoré nie su zluciteI'né s ucelom, na
ktory boli ziskané. Osobné Udaje by mali byt primerané, relevantné a umerné
vzhladom na tucely, na ktoré sa spracuvaju. Mali by sa prijat’ vSetky primerané
opatrenia, aby sa zabezpecilo vymazanie alebo oprava nepresnych tidajov.

Zasada presnosti udajov by sa mala uplatiiovat’ pri zohladneni povahy a ucelu
predmetného spracovania. Najmé v rdmci sudnych konani st vyjadrenia obsahujuce
osobné¢ udaje zalozené¢ na subjektivnom vnimani fyzickych os6b a v niektorych
pripadoch sa nedaji vzdy overit. Nasledkom toho by sa poziadavka na presnost
nemala vztahovat na presnost’ vyjadrenia, ale iba na skutoCnost, Zze konkrétne
vyjadrenie bolo dané.

Pri vyklade a uplatiiovani vSeobecnych zasad, ktoré sa tykaji spractivania osobnych
udajov prislusnymi organmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, by sa mali
zohl'adnit’ osobitosti predmetného sektora vratane konkrétnych sledovanych ciel'ov.

K spractivaniu osobnych tidajov v oblasti justicnej spoluprace v trestnych veciach
a v oblasti policajnej spoluprace neodmyslitelne patri spracuvanie osobnych tudajov,
ktoré sa tykaji rdéznych kategorii dotknutych osdb. Preto by sa malo v ¢o najvacSom
moznom rozsahu jasne rozliSovat medzi osobnymi uUdajmi rdéznych kategorii
dotknutych osdb, ako su podozrivé osoby, osoby odstidené za spachanie trestného
¢inu, obete a tretie strany, ako su svedkovia, osoby disponujice relevantnymi
informaciami alebo kontaktné osoby a spolo¢nici podozrivych osob alebo odsudenych
pachatel’'ov trestnych ¢inov.

Osobné¢ tidaje by sa mali v ¢o najvacSom rozsahu rozliSovat’ podl'a stupiia ich presnosti
a spolahlivosti. Mali by sa rozliSovat’ fakty od osobnych hodnoteni, aby sa zabezpecila
ochrana fyzickych osdb aj kvalita a spolahlivost’ informécii, ktoré prislusné organy
spractivaju.

Aby bolo spracovanie osobnych udajov zdkonné, malo by byt nevyhnutné na splnenie
zékonnej povinnosti prevadzkovatela, na plnenie uloh vykondvanych vo verejnom
zaujme prisluSnym orgdnom na zadklade zakona alebo na ochranu zasadnych zaujmov
dotknutej osoby Ci inej osoby, alebo na predchadzanie bezprostrednému a vaznemu
ohrozeniu verejnej bezpecnosti.

Osobitni ochranu je potrebné poskytnut’ pri osobnych tdajoch, ktoré su svojou
povahou obzvlast’ citlivé v stvislosti so zakladnymi pravami alebo pradvom na
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(30)

€1y
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sukromie vratane genetickych udajov. Takéto tidaje by sa mali spracuvat, len ak
spracovanie osobitne povoluje zékon, ktory stanovuje vhodné opatrenia na ochranu
opravnenych zaujmov dotknutej osoby, alebo ak je spracuvanie nevyhnutné na
ochranu zésadnych zdujmov dotknutej osoby ¢i inej osoby alebo ak sa spractvanie
tyka udajov, ktoré preukazatel'ne zverejnila dotknuta osoba.

Kazda fyzicka osoba by mala mat’ pravo nepodliehat opatreniu, ktoré je vylucne
zalozené na automatizovanom spracuvani, ak ma toto opatrenie pre tito osobu
nepriaznivé pravne ucinky, ibaze by to povoloval zdkon a zaroven by boli stanovené
vhodné opatrenia na zabezpecenie opravnenych zdujmov dotknutej osoby.

V zaujme vykonu prav dotknutej osoby by jej mali byt 'ahko dostupné a mali by pre
nu byt l'ahko pochopite'né akékol'vek informécie, ktoré by taktiez mali byt podané
jasne a zrozumitel'ne.

Mali by sa stanovit’ modality, ktoré by dotknutej osobe ulah¢ili uplatnenie jej prav
v zmysle tejto smernice, a to vratane mechanizmov pre vyziadanie si bezplatného
pristupu k udajom, ich opravy a vymazu. Prevadzkovatel by mal byt povinny
odpovedat’ na Ziadost’ dotknutej osoby bez zbytocného odkladu.

Zasada spravodlivého spracuvania vyzaduje, aby dotknuté osoby boli informované
najmi o existencii operacie spracuvania a jej uceloch, o tom, ako dlho budi udaje
uchovavané, o existencii prava na pristup, opravu a vymaz, ako aj o prave podat’
staznost’. Ak sa tidaje zhromazd'uji od dotknutej osoby, dotknuta osoba by mala byt
informovana aj o tom, ¢i je povinné udaje poskytnat, ako aj o nésledkoch v pripade,
ze tieto udaje neposkytne.

Informadcie stivisiace so spracuvanim osobnych udajov tykajucich sa dotknutej osoby
by sa dotknutej osobe mali poskytnit’ v ¢ase zhromazd'ovania udajov alebo, ak sa
udaje neziskavaju od dotknutej osoby, v ¢ase zaznamenania alebo v primeranej lehote
po ich zhromazdeni, a to so zretelom na osobitné okolnosti, za ktorych sa tieto udaje
spracuvaju.

Kazda osoba by mala mat’ pravo na pristup k udajom, ktoré boli o nej zhromazdeng,
atoto pravo aj jednoducho uplatiovat’, aby si bola vedoma zdkonnosti spracovania
amohla si ju overit. Kazda dotknutd osoba by preto mala mat’ pravo vediet a byt
informovana najmé o Uc¢eloch spractivania udajov, o tom, ako dlho budi tieto udaje
uchovavané, ako aj o tom, ktori prijemcovia udajov ich dostanu vratané prijemcov
v tretich krajindch. Dotknuté osoby by mali moZnost’ dostat’ kopiu ich osobnych
udajov, ktoré sa spractvaju.

Clenské $taty mozu prijat pravne opatrenia, ktorymi sa odklad4, obmedzuje alebo
vylucuje poskytovanie informacii dotknutym osobdm alebo pristup k ich osobnym
udajom, a to v takom rozsahu a na tak dlho, ako toto Ciasto¢né alebo uplné
obmedzenie s nalezitym zretelom na opravnené zdujmy prislusnej osoby predstavuje
nevyhnutné a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti s cielom zarucit,, aby
sa neovplyvnilo uradné alebo sidne vySetrovanie alebo postup, aby sa zabranilo
ovplyviiovaniu predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo
stihania alebo vykonu trestnych sankcii, aby sa ochranila verejna bezpecnost’ alebo
narodna bezpecnost, alebo aby sa ochranila dotknutd osoba alebo prava a slobody
inych osob.
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Akékol'vek zamietnutie alebo obmedzenie pristupu by malo byt dotknutej osobe
oznamené pisomne, a to vratane skutkovych alebo pravnych dévodov, na ktorych je
toto rozhodnutie zalozZené.

Ak ¢lenské Staty prijali prdvne opatrenia, ktoré uplne alebo ¢iastoéne obmedzuja pravo
na pristup, dotknutd osoba by mala mat pravo poziadat prisluSny vnutrostatny
dozorny organ, aby overil zakonnost’ tohto spracovania. Dotknut4 osoba by mala byt
o tomto prave informovana. Ak pristup v mene dotknutej osoby vykonava dozorny
organ, mal by dotknuti osobu informovat’ prinajmensom o tom, ze vykonal vsetky
potrebné overenia, ako aj o vysledku, pokial ide o zakonnost predmetného
spracovania.

Ktorakol'vek osoba by mala mat’ pravo na opravu nepresnych osobnych tidajov, ktoré
sa jej tykaju, ako aj pravo na ich vymazanie, ak spracovanie takychto tidajov nie je
v stlade s hlavnymi zdsadami stanovenymi v tejto smernici. Ak su osobné udaje
spracuvané pocas vySetrovania trestného Cinu a trestného konania, oprava, prdvo na
informéacie, pristup, vymaz a obmedzenie spracovania mézu byt vykonané v sulade
s vnutrostatnymi pravidlami sudneho konania.

Mala by sa zaviest komplexnd zodpovednost prevadzkovatela za akékol'vek
spractivanie osobnych udajov, ktoré vykondva sam ¢i ktoré sa vykondva v jeho mene.
Prevadzkovatel by mal predovSetkym zabezpecit' stlad operdcii spracuvania
s pravidlami prijatymi podla tejto smernice.

Ochrana prav a slobod dotknutych 0sob pri spractivani osobnych tidajov vyzaduje, aby
sa prijali zodpovedajice technické a organizacné opatrenia s cielom zabezpecit
splnenie podmienok tejto smernice. V zaujme zaistenia suladu s ustanoveniami
prijatymi podla tejto smernice by mal prevadzkovatel' prijat’ politiky a uplatnit’
prislu§né opatrenia, ktoré predovietkym spiiiajii zasady ochrany tdajov $pecificky
navrhnutej a Standardne urcene;.

Ochrana prav aslobod dotknutych osdb, ako aj zodpovednost' prevadzkovatelov
a sprostredkovatel'ov si vyzaduje jednozna¢né vymedzenie zodpovednosti v zmysle
tejto smernice, ato aj v pripade, ze prevadzkovatel' spolocne s ostatnymi
prevadzkovate'mi urc¢i ucely, podmienky a prostriedky spracovania alebo ze sa
operacia spracovania uskuto¢iiuje v jeho mene.

S cielom monitorovat dodrziavanie tejto smernice by mal prevadzkovatel
a sprostredkovatel’ dokumentovat’ operacie spracuvania. Povinnostou kazdého
prevadzkovatela a sprostredkovatela by malo byt spolupracovat s dozornymi
organom a tito dokumentaciu spristupnit’ na poziadanie, aby mohla slizit' na ucely
monitorovania operacii spracuvania. .

Prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel’ by mal v niektorych pripadoch konzultovat’
dozorny organ pred spracovanim osobnych udajov s cielom preventivne zabezpecit
ucinni ochranu prav a slobdd dotknutych o0sob.

Ak sa porusenie ochrany osobnych udajov neriesi primeranym spdsobom a vcas, moze
spdsobit’ ujmu vratane poSkodenia dobrého mena dotknutej fyzickej osoby. Ihned” ako
prevadzkovatel zisti, Ze doSlo k takémuto poruseniu ochrany osobnych tdajov, mal by
teda toto poruSenie oznamit prisluSnému vnutroStitnemu organu. Fyzické osoby,
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u ktorych by poruSenie ochrany osobnych udajov malo nepriaznivy vplyv na ich
osobné¢ udaje alebo sukromie, by mali byt o poruseni bez zbytocného odkladu
informované, aby mohli podniknit’ potrebné predbezné opatrenia. Za porusenie
ochrany osobnych dajov s nepriaznivym vplyvom na osobné tidaje alebo sukromie
fyzickej osoby by sa malo povazovat' také poruSenie, ktoré by mohlo spdsobit
napriklad kraddeZz totoznosti alebo podvod, fyzickii ujmu, zna¢né poniZenie alebo
poskodenie dobrého mena v suvislosti so spracivanim osobnych udajov.

Pri stanoveni podrobnych pravidiel tykajacich sa formétu a postupov uplatiiovanych
pri oznamovani porusenia ochrany osobnych udajov by sa mali nalezitym spdsobom
zvazit' okolnosti, za ktorych k poruseniu doslo, vratane toho, ¢i osobné udaje boli
alebo neboli chranené zodpovedajucimi opatreniami technickej ochrany, ktoré
uc¢innym sposobom obmedzujii pravdepodobnost’ zneuZzitia. Okrem toho by takého
pravidla a postupy mali zohladiiovat’ opravnené zaujmy prisluSnych organov v tych
pripadoch, ked’ by skoré spristupnenie mohlo zbyto¢ne skomplikovat’ vySetrovanie
okolnosti porusenia ochrany osobnych tdajov.

Prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel by mali uréit osobu, ktord bude
prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi pomdhat monitorovat dodrziavanie
ustanoveni prijatych podla tejto smernice. Uradnika pre ochranu tudajov mozZe
spoloéne vymenovat' niekol’ko subjektov prislusného organu. Uradnici pre ochranu
udajov musia mat’ moznost’ vykonavat’ svoje povinnosti a tlohy nezavisle a uc¢inne.

Clenské $taty by mali zabezpecit', aby sa prenos do tretej krajiny uskutoénil len vtedy,
ak je to potrebné na predchadzanie trestnym Cinom, ich vySetrovanie, odhal'ovanie
alebo stihanie alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, pricom prevadzkovatel v tretej
krajine alebo medzindrodna organizacia je prisluSnym orgdnom v zmysle tejto
smernice. Prenos sa mdze uskutocnit’ v pripade, ze Komisia rozhodla, ze tretia krajina
alebo predmetna medzinarodna organizacia zabezpecuju primeranui Uroven ochrany,
alebo ked’ boli prijaté nalezité zaruky.

Komisia méZe rozhodnut' s u¢innostou pre celt Uniu, Ze uréitd tretia krajina, resp.
uzemie alebo sektor spracovania v tretej krajine, alebo medzindrodnad organizicia,
zarucuje primeranu uroven ochrany, ¢im poskytuje pravnu istotu a jednotnost’ v celej
Unii, pokial ide o tretie krajiny alebo medzinarodné organizacie, ktoré sa povazuju za
také tretie krajiny a medzinarodné organizacie, ktoré poskytuju takato Groven ochrany.
V tychto pripadoch sa prenosy osobnych udajov mézu uskutocnit’ bez toho, aby bolo
nutné ziskat’ akékol'vek d’alSie povolenie.

V stlade so zékladnymi hodnotami, na ktorych je Unia zaloZzena, a najmi v sulade
s ochranou l'udskych prav, by Komisia mala zohl'adnit, ako sa v predmetne;j tretej
krajine dodrziavaji zasady pravneho Statu, pristupu k spravodlivosti, ako aj
medzinarodné normy a Standardy v oblasti I'udskych prav.

Komisia by rovnako mala byt schopna dospiet’ k zaveru, Ze tretia krajina, resp.
uzemie, alebo sektor spracovania v tretej krajine, alebo medzinarodna organizacia,
neposkytuje primeranti troven ochrany udajov. Nasledkom toho by sa mal prenos
osobnych tudajov do predmetnej tretej krajiny zakazat s vynimkou pripadu, ked’
vychddza z medzinarodnej dohody, nalezitych zaruk alebo odchylky. Mali by sa
stanovit’ postupy na ucely konzultacie medzi Komisiou a takouto tret'ou krajinou ¢i
medzindrodnymi organizaciami. Takymto rozhodnutim Komisie vSak nie je dotknuté
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moznost’ uskutoCnit’ prenos na zaklade nalezitych zaruk alebo na zaklade odchylky
stanovenej v tejto smernici.

Prenosy, ktoré nie su zalozené na takomto rozhodnuti o primeranosti, by mali byt
umoznené len vtedy, ak boli stanovené ndlezité zaruky v pravne zadvdznom ndstroji,
ktory =zaistuje ochranu osobnych tudajov, alebo ak prevadzkovatel' alebo
sprostredkovatel' posudil vSetky okolnosti sprevadzajice operdciu prenosu udajov
alebo subor operacii prenosu udajov, a na zaklade tohto posudenia dospel k zaveru, ze
existuju nalezité zaruky, pokial’ ide o ochranu osobnych tdajov. Ak neexistuju ziadne
dovody na umoznenie prenosu, mali by byt v pripade potreby umoznené odchylky
s cielom chrédnit’ zasadné zdujmy dotknutej osoby ¢i inej osoby, alebo zabezpecit
opravnené zaujmy dotknutej osoby, ak sa tak ustanovuje v pravnych predpisoch
Clenského S$tatu prenaSajuceho osobné tudaje alebo ak je to nevyhnutné na
predchadzanie bezprostrednému alebo vaznemu ohrozeniu verejnej bezpecnosti
v ¢lenskom S§tate alebo tretej krajine, alebo v jednotlivych pripadoch na ucely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vysetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na
ucely vykonu trestnych sankcii, alebo v jednotlivych pripadoch na stanovenie,
uplatiiovanie alebo obranu pravnych narokov.

Pohyb osobnych tidajov cez hranice mdze vyraznejSie ohrozit” schopnost’ fyzickych
osOb uplatiiovat’ si prava na ochranu udajov v zaujme vlastnej ochrany pred
nezdkonnym pouzitim alebo zverejnenim predmetnych udajov. Dozorné organy mézu
zaroven zistit, Zze nie si schopné vybavovat staznosti alebo viest' vySetrovania
tykajiice sa operacii za hranicami ich Statov. Ich usilie o spolupracu v cezhrani¢cnom
kontexte mozu tiez komplikovat nedostaCujice preventivne alebo néapravné
pravomoci, ako aj nestlad pravnych poriadkov. Preto je nutné podporovat’ uzSiu
spolupracu medzi dozornymi organmi v oblasti ochrany udajov s cielom pomdct’ im
pri vymene informacii s ich zahrani¢nymi partnermi.

Vytvorenie dozornych orgénov v ¢lenskych Statoch, ktoré budii svoje funkcie
vykonavat' uplne nezavisle, je zdkladnym prvkom ochrany fyzickych o0sob pri
spraciivani osobnych udajov. Dozorné organy by mali monitorovat’ uplatiiovanie
ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice a prispievat’ k ich sudrznému uplatiovaniu
v celej Unii, a to s cielom ochrafiovat’ fyzické osoby v stivislosti so spractivanim ich
osobnych tudajov. Na tento ucel dozorné organy spolupracujii navzajom, ako aj
s Komisiou.

Clenské §taty mozu dozornému organu, ktory je v ¢lenskych §tatoch uZ zriadeny na
ziklade nariadenia (EU) ¢&.../2012, zverit zodpovednost’ za ulohy, ktoré maju
vykonavat’ vnutroStatne dozorné organy, ktoré sa maju zriadit na zaklade tejto
smernice.

Clenské §taty by mali mat’ moznost’ zriadit' viac ako jeden dozorny organ, ak je to
potrebné vzhl'adom na ich ustavni, organiza¢nll a administrativnu Struktaru. Kazdému
dozornému organu by mali byt poskytnuté primerané finanéné a l'udské zdroje,
priestory a infraStruktara, ktoré st potrebné na ucinné vykondvanie ich tloh, ato
vratane uloh tykajucich sa vzajomnej pomoci a spoluprace s inymi dozornymi organmi
v celej Unii.

Vseobecné podmienky Cclenstva v dozornych organoch by mali byt stanovené
zakonom v kazdom ¢lenskom State a mali by najma stanovovat,, ze tito ¢lenovia by
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mali byt menovani parlamentom alebo vladou c¢lenského $tatu, a mali by obsahovat’
pravidla tykajice sa osobnej kvalifikacie a postavenia tychto ¢lenov.

Hoci sa tato smernica vztahuje aj na Cinnosti vnutroStatnych sudov, pravomoc
dozornych organov by sa nemala tykat spractuvania osobnych udajov, ku ktorému
dochadza, ked’ sudne orgéany plnia svoje sudne funkcie, aby sa zarucila nezavislost
sudcov pri vykone ich justicnych tloh. Tato vynimka by sa mala obmedzovat’ len na
skutocné sudne Cinnosti v ramci sudnych pripadov a nemala by sa uplatiovat’ na
¢innosti, do ktorych mézu byt sudcovia zapojeni v stlade s vnutroStaitnym pravom.

S cielom zabezpecit' konzistentné monitorovanie a presadzovanie tejto smernice
v celej Unii by dozorné organy mali mat rovnaké povinnosti a i¢inné pravomoci
v kazdom c¢lenskom State vratane vySetrovacich pravomoci, pravne zavéznej
intervencie, rozhodnuti a sankcii, a to najma v pripadoch staznosti fyzickych osob,
a ucasti na sudnych konaniach.

Kazdy dozorny organ by mal prerokovat’ staznost’, ktort podala ktordkol'vek dotknuté
osoba, a mal by v tejto veci viest’ vySetrovanie. VySetrovanie v nadvéznosti na podanu
staznost’ a podliehajiice sidnemu preskiimaniu by sa malo uskutocnit’ v rozsahu, ktory
je v konkrétnom pripade primerany. Dozorny organ by mal dotknuta osobu
informovat’ o dosiahnutom pokroku a vysledku jej Ziadosti v primeranej lehote. Ak si
pripad vyzaduje d’al§ie vySetrovanie alebo koordinaciu s inym dozornym organom,
dotknutej osobe by mali byt poskytnuté priebezné informacie.

Dozorné organy by si mali pri vykone svojich povinnosti navzdjom poméhat
a vzajomne si poskytovat’ pomoc, aby tak sa tak zabezpecilo sudrzné uplatnovanie
a presadzovanie ustanoveni prijatych podla tejto smernice.

Eurépsky vybor pre ochranu tudajov vytvoreny na zaklade nariadenia (EU) &. .../2012
by mal prispievat’ k sudrznému uplatiiovaniu tejto smernice v celej Unii, ato aj
poskytovanim poradenstva Komisii a podporovanim spoluprace medzi dozornymi
organmi v celej Unii.

Kazda dotknutd osoba by mala mat pravo podat staznost u dozorného organu
v ktoromkol'vek c¢lenskom S$tate, ako aj prdvo na sudny prostriedok napravy, ak sa
domnieva, ze jej prava podla tejto smernice boli porusené alebo ak dozorny organ
nekonal na zaklade staznosti, resp. nekonal, ked’ takéto konanie bolo potrebné na
ochranu prav dotknutej osoby.

Akykol'vek subjekt, organizacia ¢i zdruZenie, ktoré ma za ciel’ ochranu prav a zaujmov
dotknutych 0s6b v stvislosti s ochranou ich udajov a je zriadené podla pravnych
predpisov c¢lenského Statu, by malo mat’ pravo podat’ staznost' alebo pravo uplatnit’
sudny prostriedok népravy v mene dotknutych osdb, ak je nimi riadne splnomocnené,
resp. nezavisle od st'aznosti dotknutej osoby podat’ vlastnli staznost’, ak sa domnieva,
ze doslo k poruSeniu ochrany osobnych udajov.

Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba by mala mat pravo na sudny prostriedok
napravy voci rozhodnutiam dozorného organu, ktoré sa ich tykaja. Navrh na zacatie
konania proti dozornému organu by sa mal podavat na stdoch clenského Statu,
v ktorom ma dozorny organ sidlo.
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Clenské staty by mali zabezpecit', aby v zaujme ucinnosti sudne prostriedky napravy
umoznovali rychle prijimanie opatreni na napravu porusovania tejto smernice alebo na
predchadzanie jej porusSovaniu.

Akakol'vek Skoda, ktord moze osoba utrpiet’ v dosledku nezakonného spracovania, by
mala byt nahradena prevadzkovatelom alebo sprostredkovatel'om, ktory moéze byt
oslobodeny od zodpovednosti, ak dokédze, Ze za spOsobent Skodu nenesie
zodpovednost’, najmé ak sa zisti pochybenie na strane dotknutej osoby alebo v pripade
vys$§ej moci.

Sankcie by sa mali ukladat’ akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe — ¢i uz sa na
fiu vztahuje sikromné alebo verejné pravo — ktora nedodrziava tito smernicu. Clenské
Staty by mali zabezpecit', aby boli sankcie U¢inné, primerané a odradzajice, a musia
prijat’ vSetky opatrenia na vykondvanie sankcii.

S cielom splnit’ ciele tejto smernice, a to najma ochranu zakladnych prav a slobod
fyzickych osob a predovsetkym ich pradva na ochranu osobnych udajov, a v zdujme
zabezpecenia volnej vymeny osobnych tdajov medzi prislusnymi organmi v ramci
Unie, mala by sa Komisii udelit’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s &lankom 290
Zmluvy o fungovani Europskej tnie. Delegované akty by sa mali prijat’ najméi
v suvislosti s ozndmeniami o poruseni ochrany osobnych tudajov zasielanych
dozornym orgdnom. Je osobitne dodlezité¢, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutoc¢nila vhodné konzultacie, a to aj na expertnej urovni. Pri priprave a zostavovani
delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit’ sucasné, v€asné a vhodné postiipenie
prislusnych dokumentov Europskemu parlamentu a Rade.

Na Komisiu by sa mali preniest’ vykonavacie prdvomoci, pokial’ ide o dokumentaciu
pripravovanu prevadzkovate'mi a sprostredkovatel'mi, bezpecnost’ spractivania
predovsetkym v suvislosti s normami Sifrovania, oznamovanie porusSenia ochrany
osobnych udajov dozornému orgénu, a primeranu uroven ochrany poskytovanu tretou
krajinou, resp. izemim, alebo sektorom spracovania v predmetnej tretej krajine alebo
medzinarodnou organizaciou, s cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
tejto smernice. Tieto prdvomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a v§eobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie™.

Vzhl'adom na to, ze tieto akty maju vSeobecnui poOsobnost, mal by sa na prijatie
opatreni, pokial ide o dokumentidciu pripravovani  prevadzkovatelmi
a sprostredkovatel'mi, bezpecnost’ spracivania predovsetkym v suvislosti s normami
Sifrovania, oznamovanie porusenia ochrany osobnych udajov dozornému orgéanu,
a primerani uroveil ochrany poskytovani tretou krajinou, resp. uzemim, alebo
sektorom spracovania v predmetnej tretej krajine alebo medzindrodnou organizéciou,
pouzit’ postup preskiimania.

Ak je to zdovodu nalichavosti nutné¢, Komisia by mala bezodkladne prijat’
vykonévacie akty v tych riadne opodstatnenych pripadoch tykajacich sa tretej krajiny,
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resp. uUzemia, alebo sektoru spracovania v predmetnej tretej krajine alebo
medzinarodnej organizécie, ktoré nezabezpecuju primeranu troven ochrany.

Ked'ze ciele tejto smernice, a to najmé ochranu zékladnych prav a slobdd fyzickych
osdb a predovsetkym ich prava na ochranu osobnych udajov, ako aj zabezpecenie
volnej vymeny osobnych udajov medzi prislusnymi organmi v ramci Unie, nemézu
uspokojivo dosiahnut’ samotné ¢lenské Staty a je preto mozné z dévodu rozsahu alebo

¢inkov tychto opatrent tieto ciele lepsie dosiahnut’ na arovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity vymedzenou v ¢lanku5 Zmluvy
o Europskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato
smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Ramcové rozhodnutie 2008/977/SVV by sa malo touto smernicou zrusit’.

Osobitné ustanovenia so zretelom na spractivanie osobnych udajov prisluSnymi
organmi na ucely predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo
stihania alebo na tidely vykonu trestnych sankcii, ktoré su obsiahnuté v aktoch Unie
prijatych pred datumom nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice a ktoré upravuji
spracuvanie osobnych udajov medzi ¢lenskymi Statmi alebo pristup urc¢enych organov
Clenskych Statov do informaénych systémov zriadenych podla zmlav, zostavaju
nedotknuté. S cielom posudit’ potrebu zostladenia tychto Specifickych ustanoveni
s touto smernicou by Komisia mala zhodnotit' situaciu, pokial ide o suvis tejto
smernice s aktmi prijatymi pred daitumom nadobudnutia G¢innosti tejto smernice, ktoré
upravuju spracuvanie osobnych udajov medzi ¢lenskymi Stdtmi a pristup urenych
organov Clenskych statov do informacnych systémov zriadenych podl'a zmluv.

S cielom zabezpecit' komplexnu a sidrzni ochranu osobnych tudajov v Unii, by sa
mali v stlade s touto smernicou zmenit' a doplnit’ medzinarodné zmluvy uzatvorené
¢lenskymi §tatmi pred nadobudnutim G¢innosti tejto smernice.

Touto smernicou nie su dotknuté pravidla tykajice sa boja proti sexudlnemu
zneuzivaniu a sexudlnemu vykoristovaniu deti aSireniu detskej pornografie
ustanovené v smernici Europskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra
201177,

V sulade s ¢lankom 6a Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a frska s ohladom
na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurépskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, Spojené kralovstvo a Irsko
nebude viazané pravidlami stanovenymi v tejto smernici, ak Spojené kral'ovstvo alebo
frsko nie je viazané pravidlami Unie, ktorymi sa spravuju formy justiénej spoluprace
v trestnych veciach alebo policajnej spoluprace, v ramcei ktorych sa musia dodrziavat’
ustanovenia na zaklade ¢lanku 16 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie..

V sulade s ¢lankami 2 a 2a Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Europskej tnii a k Zmluve o fungovani Europskej tnie, Dansko nie je touto
smernicou viazané ani nepodlieha jej uplatiovaniu. Vzhl'adom na to, ze tto smernica
predstavuje vyvoj schengenského acquis podl'a ustanoveni hlavy V tretej ¢asti Zmluvy
o fungovani Eurdpskej unie, Dansko v sulade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu do
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(77)

(78)

(79)

(80)

81

(82)

Siestich mesiacov odo dia prijatia tejto smernice rozhodne, ¢i ju bude transponovat’ do
svojho vnutrostatneho préava.

Pokial ide o Island a Norsko, tdto smernica predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzatvorenej medzi Radou Eurdpskej unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri
vykonévani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®

Pokial’ ide o Svaj¢iarsko, tato smernica predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurdopskou uniou, Eurdpskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®

Pokial' ide o Lichtenstajnsko, tito smernica predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tuniou, Eurdépskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom
o pristipeni Lichten$tajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou,
Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis™

Tato smernica reSpektuje zakladné prava adodrziava zasady uznané v Charte
zékladnych prav Europskej tnie, ako je to zakotvené v zmluve, najmid pravo na
reSpektovanie sukromného a rodinného Zzivota, prdvo na ochranu osobnych udajov,
pravo na ucinny prostriedok napravy a na spravodlivy proces. Obmedzenia vztahujuce
sa na tieto prava su v sulade s ¢lankom 52 ods. 1 charty, ked’Ze st potrebné na splnenie
cielov vieobecného zaujmu uznanych Uniou alebo potrebné na ochranu prav a slobod
inych.

V sulade so spoloénym politickym vyhlasenim clenskych Stitov a Komisie
k vysvetl'ujicim dokumentom z 28. septembra 2011, sa ¢lenské staty v odovodnenych
pripadoch zaviazali pripojit’ k oznadmeniu o ich opatreniach na transpoziciu jeden alebo
viacero dokumentov, v ktorych sa vysvetli vztah medzi prisluSnymi zlozkami
smernice a zodpovedajicimi ¢astami vnutrostatnych nastrojov transpozicie. Pokial’ ide
o tato smernicu zdkonodarca povazuje postupenie takychto dokumentov za
opodstatnené.

Této smernica by nemala ¢lenskym §tatom branit’ v tom, aby transponovali vykon prav
dotknutych 0s6b na informacie, pristup, opravu, vymaz a obmedzenie spracovania ich
osobnych tdajov pocas trestného konania, ako aj pripadné obmedzenia tychto prav do
vnutrostatnych pravidiel tykajucich sa trestného prava procesného,
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet upravy a ciele

Touto smernicou sa stanovuji pravidla ochrany fyzickych osdb so zretelom
na spracovanie osobnych udajov prislusSnymi organmi na ucely predchadzania
trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu
trestnych sankcii.

Clenské 3taty v stilade s touto smernicou:

a)  chréania zakladné prava a slobody fyzickych osob, najmé ich pravo na ochranu
osobnych udajov, a

b)  zabezpecia, aby vymena osobnych udajov medzi prisluSnymi orgdnmi v ramci
Unie nebola obmedzend ani zakidzana z dovodov stvisiacich s ochranou
fyzickych o0sdb so zretel'om na spracovanie osobnych udajov.

Clanok 2
Rozsah posobnosti

Téato smernica sa vzt'ahuje na spracuvanie osobnych udajov prisluSnymi organmi
na ucely uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.

Tato smernica sa vztahuje na spracuvanie osobnych udajov vykonavané tuplne alebo
Ciastoéne automatizovanymi prostriedkami a na spracovanie inymi nez
automatickymi prostriedkami v pripade osobnych tudajov, ktoré tvoria cast
informacného systému alebo su ur¢ené na tvorbu casti informa¢ného systému.

Tato smernica sa nevztahuje na spracovanie osobnych udajov:

a) v ramci Cinnosti, ktora nepatri do posobnosti prava Unie, najmi ak sa tyka
narodnej bezpecnosti;

b) inStiticiami, organmi, tradmi a agentirami Unie.

Clanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

(1

»dotknuta osoba“ je urcena fyzicka osoba alebo fyzicka osoba, ktort mozno urcit
priamo alebo nepriamo, najmi odkazom na identifika¢né ¢islo, lokaliza¢né udaje, on-
line identifikator alebo odkazom na jeden ¢i viaceré prvky, ktoré tvoria fyzicku,
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2
3)

“4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)

(13)

fyziologicku, psychicku, geneticku, mentalnu, ekonomicku, kultirnu alebo socialnu
identitu tejto osoby a to sposobmi, o ktorych mozno odovodnene predpokladat’, Ze
ich prevadzkovatel’ alebo akakol'vek ina fyzicka alebo pravnicka osoba pouzivaju;

,»osobné udaje* su akékol'vek informacie, ktoré sa tykaji dotknutej osoby;

»Spracuvanie osobnych udajov® znamena operaciu alebo subor operacii, ktorymi sa
osobné¢ Udaje spraciivaji automatizovanymi alebo  neautomatizovanymi
prostriedkami, napriklad zhromazd'ovanim, zaznamenavanim, usporadiivanim,
Struktirovanim, uchovavanim, prepracivanim alebo zmenou, vyhladdvanim,
nahliadanim, vyuzivanim, spristupiovanim prenosom, S§irenim alebo ich
spristupnenim inym spdsobom, preskupovanim alebo kombinovanim, obmedzenim,
vymazanim alebo likvidaciou;

,»obmedzenie spractivania“ je oznacenie uchovavanych osobnych udajov s cielom
obmedzit” ich spracovanie v budicnosti;

»~informacny systém* je akykol'vek usporiadany stubor osobnych udajov, ktoré su
pristupné podla konkrétnych kritérii, bez ohladu na to, ¢i ide o systém
centralizovany, decentralizovany alebo distribuovany na funkénom alebo
geografickom zaklade;

»prevadzkovatel* je prislusny verejny organ, ktory sam alebo spolocne s inymi
urcuje ucel, podmienky a prostriedky spractivania osobnych udajov; v pripade, ze
Gcely, podmienky a prostriedky spracovania stanovuji pravne predpisy Unie alebo
pravne predpisy Clenského Statu, mozno prevadzkovatela alebo konkrétne kritéria
pre jeho uréenie navrhnut na zéklade prava Unie alebo prava ¢lenského $tatu;

»sprostredkovatel™ je fyzické alebo pravnicka osoba, verejny organ, agentira, alebo
akykol'vek iny subjekt, ktory spractiva osobné¢ tidaje v mene prevadzkovatel’a;

»prijemca® je fyzickd alebo pravnickd osoba, verejny organ, agentira, alebo
akykol'vek iny subjekt, ktorému sa spristupiiuju osobné udaje;

,porusenie ochrany osobnych udajov znamena porusenie bezpecnosti, ktoré ma
za nasledok nahodnu alebo nelegéalnu likvidaciu, stratu, zmenu, neopravnené
zverejnenie alebo spristupnenie osobnych udajov, ktoré sa prenasaja, ukladaju alebo
inak spracuvaju,

»genetické udaje’ su vSetky udaje akéhokol'vek druhu, tykajuce sa dedicnych znakov
fyzickej osoby alebo jej znakov ziskanych v obdobi raného prenatalneho vyvoja;

,biometrické tidaje* s akékol'vek udaje tykajuce sa fyzickych, fyziologickych alebo
behaviordlnych charakteristik fyzickej osoby, ktoré umoziuji jej jednoznacnu
identifikaciu, napriklad vyobrazenia tvare alebo daktyloskopické udaje;

,udaje tykajice sa zdravia®“ st vSetky informdcie tykajuce sa fyzického alebo
dusevného zdravia fyzickej osoby alebo poskytovania zdravotnickych sluzieb
fyzickej osobe;

»dieta® je kazda osoba mladsia ako 18 rokov;
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(14)

(15)

Clenské

,prislusné organy* su akékol'vek verejné organy prislusné na ucely predchadzania
trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu
trestnych sankcii.

»dozorny organ® je verejny organ zriadeny ¢lenskym Statom v sulade s ¢lankom 39.

KAPITOLA II
ZASADY

Clanok 4
Zasady spracuvania osobnych udajov

Staty stanovia, ze osobné udaje musia byt

a)
b)

c)
d)

spracivané spravodlivo a zékonne;

zhromazd’'ované na konkrétne urcené, explicitné a zakonné ucely a nesmu sa
d’alej spracuvat’ sposobmi, ktoré nie su zluciteI'né s tymito ucelmi;

primerané, relevantné a imerné vzh'adom na tcely, na ktoré sa spractivaju;

presné a v pripade potreby aktualizované; musia sa podniknit’ vsetky
primerané kroky, aby sa zabezpecilo, ze sa osobné udaje, ktoré¢ st nepresné
z hl'adiska ucelov, na ktoré sa spractivaju, bezodkladne vymazu alebo opravia;

udrziavané vo forme, ktord umoziuje identifikdciu dotknutych osob najviac
po dobu, ktora je potrebna na ucely, na ktoré boli osobné udaje zhromazdené;

spracivané v ramci okruhu povinnosti a zodpovednosti prevadzkovatela, ktory

zabezpeci sulad s ustanoveniami prijatymi podl’a tejto smernice.

Clanok 5
RozliSovanie medzi roznymi kategoriami dotknutych osob

Clenskeé Staty stanovia, ze prevadzkovatel’ je v najvacSej moznej miere povinny jasne
rozliSovat medzi osobnymi udajmi rdéznych kategoérii dotknutych osob, ako su

napriklad:

a)  osoby, v pripade ktorych existuju vazne dévody domnievat’ sa, ze spachali
alebo sa chystaju spachat’ trestny €in;

b)  osoby odsudené za spachanie trestného Cinu;

c) obete trestného Cinu, alebo osoby, v pripade ktorych st na zaklade urcitych
skuto¢nosti dovody domnievat’ sa, ze su alebo by mohli byt obet’ami trestného
¢inu;

d) tretie osoby v suvislosti s trestnym ¢inom, ako st napriklad osoby, ktoré mézu

byt vyzvané, aby sved¢ili v rdmci vySetrovania v suvislosti s trestnymi ¢inmi
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alebo v ramci nasledného trestného konania, alebo osoby, ktoré mozu
poskytnut’ informdcie o trestnych ¢inoch, alebo kontaktné osoby ¢i spolocnici
niektorej z 0s6b uvedenych v pismenéch a) a b), a

e) osoby, ktoré nespadaji do ziadnej z kategérii uvedenych vyssie.

Clanok 6
Rozdielne stupne presnosti a spol’ahlivosti osobnych udajov

Clenské Staty zabezpeCia, aby sa v najvicSej moznej miere rozliSovalo medzi
roznymi kategoriami spractvanych osobnych tidajov podla stuptia ich presnosti
a spol’ahlivosti.

Clenské Staty zabezpeCia, aby sa v najvdcSej moznej miere rozliSovalo medzi
osobnymi udajmi zalozenymi na faktoch a osobnymi udajmi zalozenymi
na osobnych hodnoteniach.

Clanok 7
Zakonnost’ spracovania

Clenské $taty stanovia, Ze spracovanie osobnych udajov je zakonné iba vtedy a do takej
miery, ak je nevyhnutné na:

(a)

(b)
(c)
(d)

plnenie tloh prislusného organu na zaklade zakona a na ucely stanovené v ¢lanku 1
ods. 1, alebo

splnenie zdkonnej povinnosti prevadzkovatel’a, alebo
ochranu zasadnych zaujmov dotknutej osoby ¢i inej osoby, alebo
predidenie bezprostrednému a vaznemu ohrozeniu verejnej bezpecnosti.
Clanok 8
Spracuvanie osobitnych kategorii osobnych udajov

Clenské Staty zakazu spracuvanie osobnych tdajov odhalujucich rasovy alebo
etnicky pdvod, politické ndzory, naboZenstvo alebo vieru a ¢lenstvo v odboroch, ako
aj spracuvanie genetickych udajov alebo udajov tykajucich sa zdravia ¢i sexualneho
zivota.

Odsek 1 sa neuplatnuje, ak:

a)  spractvanie je povolené zakonom stanovujucim nalezité zaruky, alebo

b)  spractivanie je nevyhnutné na ochranu zasadnych zaujmov dotknutej osoby ¢i
inej osoby, alebo

c)  spracuvanie sa tyka udajov, ktoré¢ preukazatel'ne zverejnila dotknuta osoba.
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Clanok 9
Opatrenia zaloZené na profilovani a automatizovanom spracovani

Clenské $taty stanovia, 7e opatrenia, ktoré majii pre dotknutii osobu nepriaznivé
pravne ucinky alebo vyznamné dosledky a ktoré su zalozené vylucne
na automatizovanom spracuvani osobnych tudajov na tucely hodnotenia urcitych
osobnych aspektov tykajucich sa tejto dotknutej osoby, sa zakazuju, ak nie su
povolené zakonom, v ktorom sa zdroven stanovuju opatrenia na zabezpecenie
opravnenych zdujmov dotknutej osoby.

Automatizované spracovanie osobnych udajov na ucely hodnotenia urcitych
osobnych aspektov tykajicich sa dotknutej osoby nesmie byt zalozené vylu¢ne
na osobitnych kategoriach osobnych tidajov uvedenych v ¢lanku 8.

KAPITOLA III
PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY

Clanok 10
Modality vykonu prav dotknutej osoby

Clenské 3taty stanovia, Ze prevadzkovatel' ma povinnost’ podniknit’ vietky primerané
kroky, aby mal transparentné¢ a l'ahko dostupné pravidla tykajuce sa spracovania
osobnych udajov a uplatiiovania prav dotknutych osob.

Clenské $taty stanovia, e prevadzkovatel’ poskytuje vetky informécie a uskutoGiiuje
komunikaciu v suvislosti so spracovanim osobnych udajov vo vztahu k dotknutej
osobe v zrozumitel'nej forme, pricom pouziva jasny a jednoduchy jazyk.

Clenské 3taty stanovia, Ze prevadzkovatel' ma povinnost’ podniknit’ vietky primerané
kroky, aby zaviedol postupy na poskytovanie informacii uvedenych v ¢lanku 11
a na vykon prav dotknutych oso6b uvedenych v ¢lankoch 12 az 17.

Clenské §taty stanovia, Ze prevadzkovatel’ ma povinnost’ informovat’ bez zbytoéného
odkladu dotknut1 osobu o krokoch, ktoré podnikol v nadvéznosti na jej ziadost'.

Clenské $taty stanovia, Ze informacie, ktoré prevadzkovatel na zaklade Ziadosti
uvedenej v odseku 3 a 4 poskytuje, ako aj akékol'vek opatrenia, ktoré na tomto
zéklade prijima, st bezplatné. Ak su ziadosti neprimerané, a to najmi pre ich
opakujuci sa charakter, resp. pre rozsah ¢i objem ziadosti, méze prevadzkovatel
za poskytnutie informacii ¢i vykonanie utkonu pozadovat poplatok, resp. moze
odmietnut’ vykonat' pozadovany ukon. V takom pripade znaSa prevadzkovatel
bremeno preukazania neprimeran¢ho charakteru Ziadosti.
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Clanok 11
Informovanie dotknutej osoby

Clenské $taty zabezpedia, aby v pripadoch, ked sa zhromazd’uju osobné udaje
tykajuce sa dotknutej osoby, prevadzkovatel' prijal vSetky prislusné opatrenia
s cielom poskytnut’ dotknutej osobe aspon tieto informacie:

a)
b)
©)
d)

g)

totoznost’ a kontaktné tdaje prevadzkovatela a uradnika pre ochranu udajov;
ucely spracovania, na ktoré st osobné udaje uréené;
obdobie, pocas ktorého sa osobné udaje budii uchovavat’;

existencia prava ziadat od prevadzkovatela pristup k osobnym udajom
tykajucim sa dotknutej osoby, ako aj ich opravu, vymaz alebo obmedzenie ich
spracuvania;

pravo podat’ staznost dozornému orgdnu uvedenému v ¢lanku 39 a jeho
kontaktné tidaje;

prijemcovia alebo kategoérie prijemcov osobnych udajov, a to aj v tretich
krajinach ¢i medzindrodnych organizéciach;

akékol'vek d’alSie informacie, ak su potrebné, aby sa zarucilo spravodlivé
spracovanie vo vztahu k dotknutej osobe, ato so zretelom na Specifické
okolnosti, za ktorych sa osobné udaje spractuvaju.

Ak sa osobné udaje ziskavaju od dotknutej osoby, prevadzkovatel’ okrem informacii
uvedenych v odseku 1 informuje dotknut osobu aj o tom, ¢i poskytovanie osobnych
udajov je povinné alebo dobrovolné, ako aj o moznych désledkoch neposkytnutia
tychto udajov.

Prevéadzkovatel’ poskytne informécie uvedené v odseku 1:

a)
b)

v Case, ked’ sa tieto osobné idaje ziskavaju od dotknutej osoby, alebo

ak osobné udaje neboli ziskané od dotknutej osoby v Case ich zaznamenania
alebo v primeranej lehote po ich zhromazdeni, a to so zretel'om na Specifické
okolnosti, za ktorych sa udaje spractvaju.

Clenské §taty mozu prijat’ pravne opatrenia, ktorymi sa odklada, obmedzuje alebo
vylucuje poskytovanie informécii dotknutej osobe v takom rozsahu a tak dlho, ako
toto Ciasto¢né Ci Uplné obmedzenie s nalezitym zretelom na opravnené zaujmy
prislusnej osoby predstavuje nevyhnutné a primerané opatrenie v demokratickej
spolo¢nosti s ciel'om zarucit’:

(@)
(b)

(©)

aby sa neovplyvnilo tradné alebo stdne vysetrovanie alebo postup;

aby sa zabranilo ovplyviiovaniu predchadzania trestnym cinom, ich
vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo vykonu trestnych sankecif;

ochranu verejnej bezpecnosti;
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(d) ochranu narodnej bezpecnosti;
(e) ochranu prav a slobdd inych.
Clenské $taty mozu stanovit’, na ktoré kategorie spractvania udajov sa mozu tplne
alebo Ciasto¢ne vzt'ahovat’ vynimky podl'a odseku 4.
Clanok 12

Pravo dotknutej osoby na pristup

Clenské Staty stanovia, Ze dotknutd osoba ma pravo ziskat' od prevadzkovatela
potvrdenie o tom, €i sa spracuvaju jej osobné Udaje. Ak sa takéto osobné udaje
spracuvaju, prevadzkovatel poskytne tieto informécie:

a)  ucely spracovania;
b)  kategérie dotknutych osobnych tdajov;

c) prijemcovia alebo kategdrie prijemcov, ktorym osobné udaje boli spristupnené,
najma prijemcovia v tretich krajinach;

d) obdobie, pocas ktorého sa osobné tidaje budu uchovavat’;

e) existencia prava ziadat od prevadzkovatela opravu osobnych udajov
tykajucich dotknutej osoby, ich vymaz alebo obmedzenie ich spractivania;

f)  pravo podat’ staznost’ dozornému organu a kontaktné idaje dozorného organu;

g) informacia o osobnych udajoch, ktoré sa spractvaju, a o akychkol'vek
dostupnych informaciach pokial’ ide o ich zdroj.

Clenské $taty stanovia, ze dotknuta osoba ma pravo ziskat' od prevadzkovatel'a kopiu
spracivanych osobnych tdajov.
Cldanok 13

Obmedzenia prdva na pristup
Clenské §taty mozu prijat’ pravne opatrenia, ktorymi sa uplne alebo Eiastoéne
obmedzuje pravo dotknutej osoby na pristup v takom rozsahu a tak dlho, ako toto
¢iastocné ¢i uplné obmedzenie s nalezitym zretel'om na opravnené zaujmy prislusne;j
osoby predstavuje nevyhnutné a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti
s cielom zarucit:
(a) aby saneovplyvnilo uradné alebo sidne vysetrovanie alebo postup;

(b) aby sa =zabranilo ovplyvilovaniu predchadzania trestnym cinom, ich
vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo vykonu trestnych sankecif;

(c) ochranu verejnej bezpecnosti;

(d) ochranu narodnej bezpecnosti;
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(e) ochranu prav a slobdd inych.

Clenské $taty mozu zdkonom stanovit’, na ktoré kategdrie spractivania tdajov sa
mozu uplne alebo Ciastocne vzt'ahovat’ vynimky podla odseku 1.

Clenské $taty v pripadoch uvedenych v odseku 1 a 2 stanovia, Ze prevadzkovatel
pisomne informuje dotknuti osobu o akomkol'vek zamietnuti ¢i obmedzeni pristupu,
dovodoch zamietnutia a o moznostiach podania staznosti dozornému organu
a uplatnenia sudnych prostriedkov napravy. Informacie o skutkovych alebo pravnych
dovodoch, na ktorych sa rozhodnutie zakladd, mozno neuviest, ak by poskytnutie
takychto informdcii ohrozilo Gc¢el uvedeny v odseku 1.

Clenské Staty zabezpelia, aby prevadzkovatel' zdokumentoval dévody neuvedenia
skutkovych alebo pravnych dévodov, na ktorych sa rozhodnutie zaklada.

Clanok 14
Modality vykonu prdva na pristup

Clenské $taty stanovia, ze dotknutid osoba mi pravo, a to najmi v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 13, Ziadat, aby dozorny organ preveril zakonnost’ spracovania.

Clenské $taty stanovia, ze prevadzkovatel' informuje dotknuti osobu o jej prave
pozadovat’ intervenciu dozorného organu podl'a odseku 1.

V pripade vykonu prava uvedené¢ho v odseku 1 dozorny organ informuje dotknutu
osobu prinajmenSom o tom, Ze vykonal vSetky potrebné overenia a o vysledku,
pokial’ ide o zdkonnost’ predmetného spracovania.

Clanok 15
Pravo na opravu

Clenské $taty stanovia, Ze dotknutid osoba méa pravo vymoct od prevadzkovatela
opravu svojich osobnych udajov, ktoré su nespravne. Dotknutd osoba ma pravo
vymoct’ doplnenie svojich netuplnych osobnych idajov, a to najmi prostrednictvom
opravného vyhlasenia.

Clenské §taty stanovia, Ze prevadzkovatel pisomne informuje dotknuti osobu
o akomkol'vek zamietnuti opravy, dovodoch zamietnutia a o moznostiach podania
staznosti dozornému organu a uplatnenia sudnych prostriedkov napravy.

Clanok 16
Pravo na vymaz

Clenské $taty stanovia, ze dotknutd osoba ma pravo vymoct od prevadzkovatela
vymaz svojich osobnych udajov, ak spractivanie nie je v sulade s ustanoveniami
prijatymi podl'a ¢lanku 4 pism. a) az e) a ¢lankov 7 a 8 tejto smernice.

Prevadzkovatel’ uskuto¢ni vymaz bezodkladne.
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3. Namiesto vymazu prevadzkovatel’ oznaci osobné uidaje v pripade, Ze:

(f) dotknutd osoba napadne ich presnost, a to na dobu umozZiujicu
prevadzkovatel'ovi overit’ presnost’ udajov;

(g) osobné udaje musia zostat’ uchované na dokazné ucely;

(h) dotknutad osoba namieta proti ich vymazaniu a ziada namiesto toho obmedzenie
ich pouzitia.

4. Clenské Staty stanovia, e prevadzkovatel' pisomne informuje dotknuti osobu
o akomkol'vek zamietnuti vymazu ¢i oznacenia spracovania, dovodoch zamietnutia
ao moznostiach podania staznosti dozornému organu a uplatnenia sudnych
prostriedkov napravy.

Clanok 17
Prava dotknutej osoby v ramci vySetrovania trestnych c¢inov a trestného konania

Clenské S$taty mozu stanovit, Ze prava na informacie, pristup, opravu, vymaz alebo
obmedzenie spracuvania v zmysle ¢lankov 11 az 16 sa vykonévaju v stlade s vnutroStatnymi

pravidlami stidneho konania, ak ide o osobné udaje obsiahnuté¢ v stidnych rozhodnutiach ¢i
zdznamoch spracuvanych v rdmeci vySetrovania trestnych ¢inov a trestného konania.

KAPITOLA 1V
PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATEL

ODDIEL 1
VSEOBECNE POVINNOSTI

Clanok 18
Zodpovednost’ prevadzkovatel’a

1. Clenské S$taty stanovia, Ze prevadzkovatel prijme politiky a uplatiiuje vhodné
opatrenia s cielom zabezpecit, aby sa spracuvanie osobnych udajov vykondvalo
v sulade s ustanoveniami prijatymi podl’a tejto smernice.

2. K opatreniam uvedenym v odseku 1 patria najma:
a)  vedenie dokumentacie podl'a ¢lanku 23;
b)  plnenie poziadaviek tykajucich sa konzultacie vopred podl'a ¢lanku 26;
¢) plnenie poziadaviek bezpecnosti udajov stanovenych v ¢lanku 27;
d) urcenie Gradnika pre ochranu tidajov v sulade s ¢lankom 30.

3. Prevadzkovatel’ zavedie mechanizmy na overovanie ucinnosti opatreni uvedenych

v odseku 1 tohto ¢lanku. V odovodnenych pripadoch vykonavaji toto overovanie
nezavisli interni alebo externi auditori.
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Clanok 19
Ochrana udajov Specificky navrhnutad a Standardne urcend

1. Clenské 3taty stanovia, 7e so zretefom na najnov§i stav techniky a naklady
na implementaciu prevadzkovatel’ uplatni zodpovedajice technické a organiza¢né
opatrenia a postupy tak, aby spracovanie spiiialo poziadavky ustanoveni prijatych
podl’a tejto smernice a zabezpecilo ochranu prav dotknutej osoby.

2. Prevadzkovatel' zavedie mechanizmy, ktorymi sa Standardne zabezpeci, aby sa
spracuvali iba tie osobné daje, ktoré su potrebné na ucely spracovania.

Clanok 20
Spolocni prevadzkovatelia

Clenské §taty stanovia, ze ak prevadzkovatel stanovuje udely, podmienky a spdsob
spracovania osobnych udajov spolocne s inymi, spolo¢ni prevadzkovatelia musia formou
dohody medzi sebou stanovit’ svoje prislusné okruhy zodpovednosti za dodrziavanie
ustanoveni prijatych podla tejto smernice, najméd pokial’ ide o postupy a mechanizmy na
uplatnenie prav dotknutej osoby.

Clanok 21
Sprostredkovatel’

5. Clenské Staty stanovia, 7e ak sa operacia spracvania uskutoGiiuje v mene
prevadzkovatela, prevadzkovatel' si musi zvolit’ sprostredkovatel’a, ktory poskytuje
dostatocné zaruky, ze uplatni primerané technické a organiza¢né opatrenia a postupy
tak, aby spracovanie spifialo poziadavky ustanoveni prijatych podla tejto smernice
a zabezpecilo ochranu prav dotknutej osoby.

6. Clenské $taty stanovia, e vykonavanie spracovania sprostredkovatefom sa musi
riadit’ pravnym aktom, ktory zavédzuje sprostredkovatela voci prevadzkovatelovi
anajmd stanovuje, ze sprostredkovatel kond len na zdklade pokynov
prevadzkovatel'a, naymé v pripade, ked’ je prenos osobnych udajov zakazany.

7. Ak sprostredkovatel' spraciiva iné osobné Udaje nez st Udaje podla pokynov
prevadzkovatela, sprostredkovatel’ sa v stvislosti s tymto spracovanim povazuje
za prevadzkovatela a podliecha pravidlim o spolo¢nych prevadzkovatel'och
stanovenym v ¢lanku 20.

Cldnok 22
Spracovanie na zaklade pravomoci prevadzkovatel’a a sprostredkovatel’a

Clenské $taty stanovia, ze sprostredkovatel a akakol'vek ina osoba konajuca na zaklade
pravomoci prevadzkovatela ¢i sprostredkovatel’a, ktord ma pristup k osobnym tdajom, méze
tieto udaje spracovat’ len podl'a pokynov prevadzkovatel'a alebo len vtedy, ked’ to vyzaduju
pravne predpisy Unie alebo ¢lenského $tatu.
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Clanok 23
Dokumentacia

Clenské $taty stanovia, ze kazdy prevadzkovatel' a sprostredkovatel musi viest
dokumentéciu vSetkych systémov a postupov spractivania patriacich do rdmca jeho
zodpovednosti.

Dokumentacia obsahuje prinajmensom tieto informadcie:

a) meno a kontaktné udaje prevadzkovatela alebo pripadného spolo¢ného
prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a;

b)  ucely spracovania;
c) prijemcovia alebo kategorie prijemcov osobnych udajov;

d) prenosy udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii vratane
oznacenia predmetnej tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie.

Prevadzkovatel a sprostredkovatel na poziadanie spristupnia dokumentaciu
dozornému orgéanu.

Clanok 24
Uchovavanie zaznamov

Clenské Staty zabezpeia, aby sa uchovéavali zdznamy prinajmensom o tychto
operaciach spractivania: zhromazd’ovanie, zmena, nahliadanie, spristupfiovanie,
kombinovanie alebo vymaz. V zdznamoch o nahliadani a spristupniovani sa uvadza
predovSetkym ucel, datum a cCas tychto operdcii a v najvdcSej moznej miere aj
identifikacné tidaje osoby, ktorda do tychto osobnych tidajov nahliadala alebo ich
spristupniovala.

Zaznamy sa vyuziji vylucne len na ucely overovania zdkonnosti spracivania udajov,
vlastného monitorovania a na zabezpecenie integrity a bezpecnosti udajov.

Clanok 25
Spolupraca s dozornym orgdnom

Clenské Staty stanovia, Ze prevadzkovatel a sprostredkovatel na poZiadanie
spolupracuju s dozornym organom pri vykone svojich povinnosti, a to najméi
poskytovanim vsetkych informécii, ktoré dozorny organ potrebuje na plnenie svojich
povinnosti.

V reakcii na uplatnenie pravomoci dozorného organu podla clanku 46 pism. a) a b)
prevadzkovatel' a sprostredkovatel’ odpovedaju dozornému orgdnu v primeranej
lehote. Odpoved’ obsahuje aj opis prijatych opatreni a dosiahnuté vysledky ako
odpoved’ na pripomienky dozorné¢ho orgéanu.
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Clanok 26
Konzultacie vopred s dozornym organom

Clenské 3$taty zabezpedia, aby prevadzkovatel & sprostredkovatel uskutoénil
konzultacie s dozornym orgdnom pred spractivanim osobnych udajov, ktoré¢ budu
tvorit’ ¢ast’ nového informa¢ného systému, ktory sa vytvara, ak:

a)  samaju spracuvat’ osobitné kategorie idajov v zmysle ¢lanku §;

b) dany druh spracovania, najmi pokial ide o pouzitie novych technologii,
mechanizmov ¢i postupov, inak predstavuje osobitné riziko pre zékladné prava
a slobody dotknutych o0sob, a to najméa pre ochranu ich osobnych udajov.

Clenské S$taity mozu stanovit, ze dozorny orgén vypracuje zoznam operacii
spracuvania, ktoré podliehaji povinnosti uskuto¢nit’ konzultacie vopred podla
odseku 1.

ODDIEL 2
BEZPECNOST UDAJOV

Cldnok 27
Bezpecnost’ spracuvania

Clenské §taty stanovia, e prevadzkovatel' a sprostredkovatel' uplatnia primerané
technické a organizané opatrenia, aby zabezpecili Grovel bezpecnosti primeranu
rizikam, ktoré predstavuje spracovanie a povaha tidajov, ktoré sa maju chranit, a to
so zretel'om na najnovsi stav techniky a ndklady na ich zavedenie.

Pokial' ide o automatizované spracovanie osobnych udajov, kazdy clensky Stat
stanovi, Ze prevadzkovatel ¢i sprostredkovatel’ na zdklade vyhodnotenia rizik uplatni
opatrenia na:

(i) zabranenie neopravnenému pristupu k zariadeniam na spractivanie udajov,
ktoré sa pouzivaji na spracuvanie osobnych tudajov (kontrola pristupu
k zariadeniam);

(j)  zabranenie neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu ¢i odstraneniu
nosicov udajov (kontrola nosi¢ov udajov);

(k) zabranenie neopravnenému vkladaniu tdajov, ako aj neopravnenému
prezeraniu, pozmefiovaniu ¢i vymazavaniu uchovavanych osobnych udajov
(kontrola ulozenia);

(I) zabranenie pouzivaniu automatizovanych systémov na spracuvanie udajov
neopravnenymi osobami pomocou zariadenia na prenos udajov (kontrola
uzivatel'ov);

(m) zabezpecenie, aby osoby opravnené na pouzivanie automatizovaného systému
na spracovanie udajov mali pristup iba k tym tdajom, na ktoré sa vztahuje
poskytnuté opravnenie na pristup (kontrola pristupu k udajom);
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(n) zabezpecenie, aby sa dalo overit’ a zistit, ktorym subjektom boli ¢i mézu byt’
prendSané alebo spristupniované osobné udaje prostrednictvom zariadenia
na prenos udajov (kontrola prenosu udajov);

(o) zabezpecenie, aby sa nasledne dalo overit' a zistit, ktoré osobné udaje boli
vlozené do automatizovaného systému na spracuvanie udajov, kedy a kym
(kontrola vkladania udajov);

(p) zabranenie, aby pri prenosoch osobnych udajov ¢i pri preprave nosi¢ov udajov
nedoslo k neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmeiiovaniu ¢i vymazavaniu
osobnych udajov (kontrola prepravy);

(q) zabezpecenie, aby v pripade preruSenia bola moZzna obnova inStalovanych
systémov (obnova);

(r) zabezpecenie, aby funkcie systému pracovali, aby sa vyskyt chyb v jeho
funkciach okamzite hlésil (spolahlivost’) a aby uchovavané osobné udaje
nemohli byt’ poskodené v dosledku chybného fungovania systému (integrita).

Komisia méze v pripade potreby prijat vykonavacie akty na blizSie urcenie
poziadaviek stanovenych v odsekoch 1 a 2 v suvislosti s réznymi situdciami, a to
najmé pokial’ ide o normy Sifrovania. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.

Cldanok 28
Ozndmenie o poruSeni ochrany osobnych udajov dozornému orgdanu
Clenské $taty stanovia, Ze v pripade, Zze dojde k naruseniu ochrany osobnych tidajov,
prevadzkovatel’ bez zbyto¢ného odkladu a podl'a moznosti najneskoér do 24 hodin po
tom, o sa o tejto skutocnosti dozvedel, oznami porusenie ochrany osobnych tdajov

dozornému organu. Ak toto oznadmenie nebolo predlozené do 24 hodin,
prevadzkovatel’ na poziadanie poskytne dozornému organu nalezité zdovodnenie.

Sprostredkovatel’ upozorni a informuje prevadzkovatela ihned’ po zisteni porusenia
ochrany osobnych tidajov.

Oznamenie uvedené v odseku 1 musi obsahovat’ prinajmenSom:

a)  opis charakteru poruSenia ochrany osobnych udajov vratane kategérii a poctu
dotknutych osob a kategorie a pocet dotknutych tdajovych zaznamov;

b) udaje totoznosti a kontaktné idaje uradnika pre ochranu udajov uvedeného
v ¢lanku 30 alebo iné kontaktné miesto, kde mozno ziskat’ viac informacii;

c) odporuc¢ané opatrenia na zmiernenie potencidlnych nepriaznivych ucinkov
porusenia ochrany osobnych tdajov;

d)  opis potencidlnych dosledkov porusenia ochrany osobnych tidajov;

e) opis opatreni navrhovanych alebo prijatych prevadzkovatelom s cielom
vyriesit’ porusenie ochrany osobnych udajov.
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10.

Clenské $taty stanovia, ze prevadzkovatel zdokumentuje kazdy pripad porusenia
ochrany osobnych tdajov, pricom uvedie vSetky skuto€nosti spojené s predmetnym
porusenim jeho nasledky a prijaté opatrenia na napravu. Tato dokumenticia musi
umoznit’ dozornym organom overit’ sulad s tymto ¢lankom. Dokumentacia obsahuje
len informacie, ktoré st na tento ucel potrebné.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 56 s cielom
blizsie urcit’ kritéria a poziadavky na konstatovanie skutocnosti porusenia ochrany
udajov vzmysle odsekov 1 a 2, ako aj osobitné¢ okolnosti, za ktorych sa
od prevadzkovatel'a a sprostredkovatela vyzaduje, aby ozndmili porusenie ochrany
osobnych udajov.

Komisia mdze stanovit’ Standardny format takéhoto oznamenia dozornému organu,
postupy tykajuce sa oznamovacej povinnosti a formu a sposoby dokumentécie
uvedenej v odseku 4 vratane lehot na vymaz informacii, ktoré si v nej obsiahnuté.
Tieto vykonédvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskimania uvedenym
v Clanku 57 ods. 2.

Clanok 29
Informovanie dotknutej osoby o poruSeni ochrany osobnych udajov

Clenské $taty stanovia, e ak je pravdepodobné, Ze poruSenie ochrany osobnych
udajov bude mat nepriaznivy vplyv na ochranu osobnych tdajov a stkromie
dotknutej osoby, prevadzkovatel musi okrem oznamenia uvedeného v clanku 28
informovat o poruseni osobnych udajov bez zbyto¢ného odkladu aj dotknut osobu.

Informéacia pre dotknutii osobu uvedend v odseku 1 musi obsahovat’ opis charakteru
poruSenia ochrany osobnych udajov a prinajmensom informécie a odporucania
uvedené v ¢lanku 28 ods. 3 pism. b) a ¢).

Informovanie dotknutej osoby o poruseni ochrany osobnych tdajov sa nevyzaduje,
ak prevadzkovatel’ preukaze k spokojnosti dozorného orgénu, ze vykonal primerané
technické ochranné opatrenia a Ze tieto opatrenia uplatnil na osobné udaje, ktorych
ochrana bola porusena. Pouzitim takychto opatreni technickej ochrany sa udaje stanu
necitatelnymi pre vSetky osoby, ktoré nie su opravnené na pristup k nim.

Poskytovanie informacii dotknutej osobe sa méze odlozit, obmedzit’ alebo vylucit
z dovodov uvedenych v ¢lanku 11 ods. 4.

ODDIEL 3
URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV

Clanok 30
Urcenie uradnika pre ochranu udajov

Clenské §taty stanovia, Zze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ uréia tiradnika
pre ochranu tdajov.
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11.

12.

13.

14.

Uradnik pre ochranu udajov sa uréi na zaklade odbornych kvalit, a to najmai
na zéklade odbornych znalosti prava a praxe v oblasti ochrany Gdajov a na zdklade
schopnosti plnit’ lohy uvedené v ¢lanku 32.

Uradnika pre ochranu idajov je mozné uréit’ pre niekol’ko subjektov, pri zohl'adneni
organizacnej Struktury prislusného orgéanu.

Clanok 31
Postavenie uradnika pre ochranu udajov

Clenské $taty stanovia, ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel je povinny
zabezpecit, aby bol uradnik pre ochranu udajov riadnym spdsobom a vcas zapojeny
vo vsetkych otdzok, ktoré suvisia s ochranou osobnych udajov.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ zabezpecia, aby sa uradnikovi pre ochranu
udajov poskytli prostriedky potrebné na ucinné a nezdvislé plnenie jeho povinnosti
a uloh uvedenych v ¢lanku 32 a aby tento uradnik v stvislosti s vykonom svojej
funkcie nedostaval Ziadne pokyny.

Clanok 32
Ulohy uradnika pre ochranu udajov

Clenské S$taty stanovia, Ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel je povinny zverit
uradnikovi pre ochranu tidajov prinajmensom tieto ulohy:

(e)

®

(2

(h)
(1)

W)

(k)

poskytovanie informacii a poradenstva prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi,
pokial’ ide o ich povinnosti, a to v sulade s ustanoveniami prijatymi podla tejto
smernice, ako aj dokumentécia tejto ¢innosti a reakcii, ktoré dostal;

monitorovanie vykondvania a uplatiiovania politik v stvislosti s ochranou osobnych
udajov vratane rozdelenia povinnosti, odbornej pripravy zamestnancov zapojenych
do operacii spracuvania a suvisiacich auditov;

monitorovanie vykondvania a uplatiovania ustanoveni prijatych podla tejto
smernice, a to najma pokial’ ide o poziadavky suvisiace so Specificky navrhnutou
ochranou tudajov, Standardne uréenou ochranou udajov, bezpecnostou udajov,
informovanim dotknutych os6b a s ich ziadostami, ktorymi vykonavaji svoje prava
vyplyvajuce z ustanoveni prijatych podla tejto smernice;

zabezpecenie vedenia dokumentacie podl'a ¢lanku 23;

monitorovanie dokumentacie poruSeni ochrany osobnych udajov, ich oznamovania
a informovania o nich v zmysle ¢lankov 28 a 29;

monitorovanie ziadosti o konzultaciu s dozornym orgdnom vopred, ak sa vyzaduje
podrla ¢lanku 26;

monitorovanie odpovedi na ziadosti dozorného organu a spolupraca, a to v ramci

rozsahu pravomoci uradnika pre ochranu udajov, s dozornym orgdnom na jeho
ziadost’ ¢i na zaklade jeho podnetu;
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h)  plnenie ulohy kontaktného miesta pre dozorny organ v suvislosti s otazkami
tykajucimi sa spracovania a uskuto¢niovanie konzultacii s dozornym orgénom,
podl'a potreby aj na zaklade vlastného podnetu radnika pre ochranu tidajov.

~ KAPITOLA YV , ,
PRENOS OSOBNYCH UDAJOV DO TRETICH KRAJIN
ALEBO MEDZINARODNYM ORGANIZACIAM

Clanok 33
VSeobecné zdasady prenosu osobnych udajov

Clenské $taty stanovia, Ze prisluiné organy mozu uskutoénit’ prenos spractvanych osobnych
udajov alebo osobnych udajov uréenych na spracovanie po prenose do tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacii vratane d’alSieho prenosu osobnych tidajov do inej tretej krajiny ¢i
inej medzinarodnej organizacii, len ak:

a) prenos je nevyhnutny na predchadzanie trestnym cinom, ich vySetrovanie,
odhal'ovanie ¢i stihanie alebo na vykon trestnych sankecii, a

b)  prevadzkovatel a sprostredkovatel' spiiiaji podmienky stanovené v tejto
kapitole.

Clanok 34
Prenos na zaklade rozhodnutia o primeranosti

1. Clenské S$taty stanovia, Ze prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo
medzindrodnej organizacii sa moze uskutocnit, ak Komisia rozhodla v sulade
s &lankom 41 nariadenia (EU) ¢&. ..../2012, resp. v stlade s odsekom 3 tohto &lanku,
ze predmetnd tretia krajina, resp. Uzemie alebo sektor spracovania v tejto tretej
krajine, alebo medzinarodnd organizécia zaruCujii primerani uroven ochrany.
Na takyto prenos nie je nutné ziadne d’alSie povolenie.

2. V pripade, Ze niet rozhodnutia prijatého v stlade s ¢lankom 41 nariadenia (EU)

¢. ..../2012, Komisia posudi primeranost’ urovne ochrany, pricom zvazi tieto prvky:

a)  zasady pravneho S§tatu, prisluSné platné pravne predpisy, a to vSeobecné aj
odvetvové, vratane tych, ktoré sa tykaji verejnej bezpecnosti, obrany, narodne;j
bezpecnosti a trestného prava, ako aj bezpecnostné opatrenia, ktoré sa v tejto
krajine alebo medzinarodnej organizacii dodrziavaji; takisto sa zohladnia
ucinné a vynutitelné prava vratane prav dotknutych o0s6b na ucinna
administrativnu a sidnu napravu, a to predovSetkym pre tie dotknuté osoby
s pobytom v Unii, ktorych osobné tidaje sa prenasaji;

b) existencia a uc¢inné pdsobenie jedné¢ho ¢i viacerych nezdvislych dozornych
orgdnov v predmetnej tretej krajine ¢i medzinarodnej organizacii, ktoré su
zodpovedné za zabezpeCenie suladu s pravidlami ochrany udajov,
poskytovanie pomoci a poradenstva dotknutym osobam pri vykone ich prav
a za spolupracu s dozornymi organmi Unie a &lenskych §tatov, a
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¢) medzinarodné zavézky, ktorymi je predmetna tretia krajina ¢i medzinarodna
organizicia viazana.

Komisia mdéze v rdmci rozsahu pdsobnosti tejto smernice rozhodnut, Ze tretia
krajina, resp. Uzemie alebo sektor spracovania v tejto tretej krajine, alebo
medzinarodnd organizdcia zarucuje primerani uroven ochrany zmysle odseku 2.
Tieto vykonévacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym
v Clanku 57 ods. 2.

Vo vykonavacom akte sa uvedie jeho geograficky a sektorovy rozsah posobnosti
a v prislusnych pripadoch aj dozorny organ podl'a odseku 2 pism. b).

Komisia mdéze v rdmci rozsahu pdsobnosti tejto smernice rozhodnut, Ze tretia
krajina, resp. Uzemie alebo sektor spracovania v tejto tretej krajine, alebo
medzinarodnd organizacia nezarucuje primeranu uroven ochrany zmysle odseku 2,
ato najmi v pripadoch, ked’ prislusné platné pravne predpisy v tejto krajine alebo
medzinarodnej organizacii, a to vSeobecné¢ aj odvetvové, nezarucuju ucinné
a vynutitelné prava vratane prav dotknutych oséb na G¢inni administrativnu a sudnu
napravu, a to predovSetkym pre tie dotknuté osoby, ktorych osobné udaje sa
prendsaju. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 57 ods. 2, resp. v pripadoch, ked’ je to pre fyzické osoby
mimoriadne naliechavé v suvislosti s ich prdvom na ochranu osobnych tudajov,
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 57 ods. 3.

Clenské S§taty zabezpelia, aby bol v pripade, z¢ Komisia rozhodla v sulade
s odsekom 5, zakézany akykol'vek prenos osobnych udajov do predmetnej tretej
krajiny, resp. na Uzemie alebo do sektora spracovania v tejto tretej krajine, alebo
medzinarodnej organizacii; tymto rozhodnutim nie st dotknuté prenosy podla clanku
35 ods. 1 alebo v sulade s ¢lankom 36. Komisia vo vhodnom c¢ase za¢ne konzultacie
s trefou krajinou alebo medzinarodnou organizaciou s cielom napravy stavu
vzniknutého v dosledku prijatia rozhodnutia podl'a odseku 5 tohto ¢lanku.

Komisia uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie zoznam tych tretich krajin,
uzemi a sektorov spracovania v tretich krajinach alebo medzindrodnych
organizaciach, v pripade ktorych rozhodla, Ze je, alebo nie je zarucend primerana
uroven ochrany.

Komisia bude monitorovat’ uplatiiovanie vykonavacich aktov uvedenych v odsekoch
3as.
Cldanok 35

Prenos na zaklade naleZitych zaruk

Clenské §taty stanovia, e ak Komisia neprijala Ziadne rozhodnutie podla ¢lanku 34,
prenos osobnych udajov prijemcovi v tretej krajine alebo medzinarodnej organizacii
sa moze uskutocnit, ak:

a) su v prisluSnych pripadoch v pradvne zavdznom nastroji uvedené nalezité
zaruky, alebo
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b)  prevadzkovatel' ¢i sprostredkovatel’ uskutocnil postdenie vsetkych okolnosti
prenosu osobnych tidajov a dospel k zaveru, Ze existuju nalezité zaruky, pokial
ide o ochranu osobnych tudajov.

1. Rozhodnutie o prenosoch podla odseku 1 pism. b) prijimajii zamestnanci, ktori na to
boli riadne povereni. Tieto prenosy musia byt zdokumentované a tato dokumentécia
sa musi dozornému organu spristupnit’ na poziadanie.

Clanok 36
Odchylky

Odchylne od ¢lankov 34 a 35 ¢lenské Staty stanovia, ze prenos osobnych udajov do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizécii sa méze uskutocnit’, len ak:

a)  prenos je nevyhnutny na ochranu zasadnych zaujmov dotknutej osoby ¢i inej
osoby, alebo

b)  prenos je nevyhnutny na zabezpecenie opravnenych zaujmov dotknutej osoby,
ak sa tak ustanovuje v pravnych predpisoch ¢lenského Statu prendSajuceho osobné
udaje, alebo

c) prenos udajov je nevyhnutny na to, aby sa prediSlo bezprostrednému
a vaznemu ohrozeniu verejnej bezpecnosti ¢lenského Statu alebo tretej krajiny, alebo

d) prenos je v jednotlivych pripadoch nevyhnutny na ucely predchadzania
trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania ¢i stihania alebo vykonu trestnych
sankcii, alebo

e)  prenos je v jednotlivych pripadoch nevyhnutny na stanovenie, uplatiiovanie
alebo obranu pravnych narokov suvisiacich s predchddzanim trestnym ¢inom, ich
vySetrovanim, odhalovanim ¢i stithanim alebo vykonom trestnych sankcii.

Cldanok 37
Osobitné podmienky prenosu osobnych udajov
Clenské $taty stanovia, e prevadzkovatel je povinny informovat’ prijemcu osobnych tdajov

o akychkol'vek obmedzeniach spracovania a podniknut’ vSetky primerané kroky s cielom
zabezpecCit', aby tieto obmedzenia boli dodrzané.

Cldanok 38
Medzindrodna spoluprdaca na ucely ochrany osobnych udajov

1. V stvislosti s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami Komisia a ¢lenské
Staty podniknu nalezité kroky s cielom:

(a) vytvorit ucinné mechanizmy medzinarodnej spoluprice na wulahcenie
presadzovania pravnych predpisov o ochrane osobnych udajov;
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15.

16.

17.

(b) poskytnut vzijomni medzinarodni pomoc pri presadzovani pravnych
predpisov na ochranu osobnych udajov, a to aj prostrednictvom notifikacii,
postipenia st’aznosti, pomoci pri vySetrovani a vymeny informacii, pricom sa
uplatnia nélezité zaruky na ochranu osobnych udajov a d’alSie zakladné prava
a slobody;

(c) zapojit' prislusné zainteresované strany do diskusie a aktivit zameranych
na prehlbenie medzinarodnej spoluprace v oblasti presadzovania pravnych
predpisov na ochranu osobnych udajov;

(d) podporovat’ vymenu a dokumentéaciu v oblasti pravnych predpisov na ochranu
osobnych udajov a praxe v tejto sfére.

Komisia podnikne na ucely odseku 1 nélezité kroky s cielom rozvoja vztahov
s tretimi krajinami alebo medzinarodnymi organizaciami, a to najmi s ich dozornymi
organmi, ak dospeje k zaveru, Ze zaruCuji primerani uroven ochrany v zmysle
¢lanku 34 ods. 3.

KAPITOLA VI
NEZAVISLE DOZORNE ORGANY

~ ODDIEL1
NEZAVISLE POSTAVENIE

Clanok 39
Dozorny orgdn

Kazdy clensky §tat stanovi, ze jeden alebo viaceré verejné organy su zodpovedné
za monitorovanie uplatnovania ustanoveni prijatych podla tejto smernice
a za prispievanie k jej sidrznému uplatiiovaniu v ramci Unie, a to s ciefom chranit
zakladné prava a slobody fyzickych osdb v stvislosti so spracovanim ich osobnych
tdajov a ul'ah¢it’ volny tok osobnych tidajov v ramci Unie. Na tento udel dozorné
organy spolupracuju, a to vzajomne, ako aj s Komisiou.

Clenské §taty mozu stanovit,, Ze dozorny organ, ktory v nich bol zriadeny na zaklade
nariadenia (EU) €. ..../2012, je zodpovedny za tlohy dozorného organu, ktory sa ma
zriadit’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

V pripade, Ze je v ¢lenskom $tate zriadeny viac nez jeden dozorny organ, ¢lensky Stat

urci, ktory z nich plni funkcie jediného kontaktného miesta v zaujme Uc¢innej Ucasti
tychto organov v Eurdpskom vybore pre ochranu udajov.

Clanok 40
Nezavislost’

Clenské Staty zabezpecia, aby dozorny organ konal pri plneni svojich povinnosti
a vykone zverenych pravomoci uplne nezévisle.
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Kazdy clensky stat zabezpeci, aby Clenovia dozorného organu pri plneni svojich
povinnosti od nikoho neziadali ani neprijimali pokyny.

Clenovia dozorného organu sa zdrzia akéhokol'vek konania nezluciteIného s ich
povinnostami a pocas svojho funkéného obdobia nevykonavaji ziadnu nezlucitel'na
platent ani neplatenu pracovnu ¢innost’.

Clenovia dozorného orginu sa po uplynuti svojho funkéného obdobia spravaju
pri prijimani funkcii alebo vyhod ¢estne a rozvazne.

Kazdy clensky Stat zabezpeci, aby sa dozornému organu poskytli primerané l'udské,
technické a finan¢né zdroje, priestory a infrastruktira, ktoré su potrebné na ucinné
plnenie povinnosti a vykondvanie pravomoci vratane tych, ktoré sa maju plnit
a vykonavat’ v suvislosti so vzajomnou pomocou, spolupracou a aktivnou ucast’ou
v Eurépskom vybore pre ochranu tidajov.

Kazdy clensky Stat zabezpeci, aby dozorny organ musel mat’ svojich vlastnych
zamestnancov, ktori budi ustanoveni do svojich pozicii veducim dozorného organu
a ktori budu podliehat’ jeho pokynom.

Clenské staty zabezpelia, aby dozorny orgin podlichal finanénej kontrole, ktora
neovplyvni jeho nezévislost. Clenské Staty zabezpecia, aby mali dozorné organy
samostatné ro¢né rozpocty. Tieto rozpocty sa zverejnia.

Clanok 41
Vieobecné podmienky ¢lenstva v dozornych organoch

Clenské §taty stanovia, Ze ¢lenov dozorného organu ustanovuje bud’ parlament alebo
vlada prislusného ¢lenského Statu.

Clenovia sa musia vybrat’ spomedzi osob, v pripade ktorych niet pochybnosti o ich
nezavislosti a ktoré maju preukdzané skusenosti a zru¢nosti potrebné na plnenie
svojich povinnosti.

Povinnosti Clena zanikaju uplynutim funkéného obdobia, vzdanim sa funkcie alebo
jeho odvolanim v sulade s odsekom 5.

Clena mozno odvolat' alebo pozbavit jeho prava na doéchodok & inych davok
namiesto dochodku rozhodnutim prisluSného vnutrostatneho stdu, ak tento clen
prestal spiiiat’ podmienky pozadované na vykon svojich sluzobnych povinnosti, resp.
ak sa dopustil zavazného pochybenia.

V pripade uplynutia funk¢ného obdobia alebo vzdania sa funkcie si ¢len plni svoje

povinnosti, az kym nie je ustanoveny novy clen.

Cldanok 42
Pravidla zriad’ovania dozorného organu

Kazdy ¢lensky stat prostrednictvom zakona stanovi:
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d)

g)

zriadenie dozorného orgéanu a jeho postavenie v stlade s ¢lankami 39 a 40;

kvalifikaciu, skusenosti a zrucnosti, ktoré sa pozaduju na plnenie povinnosti ¢lena
dozorného organu;

pravidla a postupy ustanovovania ¢lenov dozorného organu, ako aj pravidla, ktoré
upravuju, aké konania ¢i pracovné Cinnosti st nezlucitelné so sluzobnymi
povinnostami tychto ¢lenov;

funk¢éné obdobie clenov dozorného organu, ktoré nesmie byt menej nez Styri roky,
ato s vynimkou prvého ustanovenia po nadobudnuti G¢innosti tejto smernice, ktoré
moze mat’ kratSie trvanie;

¢i ¢lenov dozorného organu mozno ustanovit’ do tejto funkcie opétovne;

predpisy a spolocné podmienky upravujuce povinnosti ¢lenov a zamestnancov
dozorného orgéanu;

pravidla a postupy pri ukonceni plnenia povinnosti ¢lena dozorného orgénu, a to aj
pre pripady, ked’ ¢lenovia prestali spliiat’ podmienky pozadované na vykon svojich
povinnosti alebo sa dopustili zavazného pochybenia.

Clanok 43
SluZobné tajomstvo

Clenské §taty stanovia, Ze Glenovia a zamestnanci dozorného organu podlichajii pocas
funkéného obdobia ¢i zamestnania, ako aj po ich uplynuti, povinnosti zachovavat’ sluzobné
tajomstvo, pokial ide o doverné informacie, o ktorych sa dozvedeli pri plneni svojich
sluzobnych povinnosti.

ODDIEL 2
POVINNOSTI A PRAVOMOCI

Clanok 44
Posobnost’

Clenské Staty stanovia, ze kazdy dozorny organ vykonava na tizemi svojho ¢lenského
Statu pravomoci, ktoré mu boli zverené v sulade s touto smernicou.

Clenské $taty stanovia, Ze dozorny organ nema pravomoc dohliadat’ na operacie
spracuvania na sudoch, ked’ tieto plnia svoje sudne funkcie.

Cv'ld,nok 45
Ulohy

Clenské Staty stanovia, Ze dozorny orgén:
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(¢) monitoruje a zabezpecuje uplatiiovanie ustanoveni prijatych podla tejto
smernice a jej vykonavacich opatreni;

(f) prejednava staznosti, ktoré¢ podala akakol'vek dotknutd osoba, resp. zdruzenie
zastupujlice dotknutu osobu a fiou riadne splnomocnené v sulade s ¢lankom 50,
v nélezitom rozsahu vySetruje predmetnu zalezitost', informuje dotknut osobu
¢1 zdruzenie o pokroku a vysledkoch st’aznosti, pricom tak kond v primerane;j
lehote, a to najmd v tych pripadoch, ked’ je nutné¢ d’alSie vySetrovanie alebo
koordinacia s inym dozornym organom,;

(g) preveruje zakonnost’ spracovania udajov podl'a ¢lanku 14 a informuje dotknuta
osobu v primeranej lehote o vysledku tohto preverenia, resp. o dévodoch, pre
ktoré k prevereniu nedoslo;

(h) poskytuje si ostatnymi dozornymi orgdnmi vzdjomni pomoc a zabezpecuje
sudrznost’ uplatiiovania a presadzovania ustanoveni prijatych podla tejto
smernice;

(i) na vlastny podnet, na zaklade staznosti alebo na ziadost iného dozorného
organu uskutociiuje vySetrovania a v primeranej lehote informuje prislusnu
dotknutt osobu, ak podala staznost’, o vysledku tohto vySetrovania;

()  monitoruje prislusny vyvoj, pokial’ m& dosah na ochranu osobnych udajov, a to
najmi vyvoj informacnych a komunikac¢nych technologii;

(k) oslovuju institicie a subjekty Clenského S§tatu s cielom konzultovat pravne
a administrativne opatrenia suvisiace s ochranou prav a slobdd fyzickych osob
tykajtcich sa spracovania osobnych udajov,

(I)  saoslovuje s cielom konzultovat’ operacie spracivania podla ¢lanku 26;
(m) sa zucastiiuje na ¢innosti Europskeho vyboru pre ochranu udajov.

Kazdy dozorny organ podporuje zvySovanie verejnej informovanosti o rizikéch,
pravidlach, zarukdch a pravach v suvislosti so spracovanim osobnych udajov.
Osobitna pozornost’ sa ma venovat’ najmi ¢innostiam Specificky zameranym na deti.

Dozorny organ poskytne na poziadanie poradenstvo ktorejkol'vek dotknutej osobe
v suvislosti s vykonom jej prav vymedzenych v ustanoveniach prijatych podla tejto
smernice, pricom v pripade potreby na tento ucel spolupracuje s dozornymi organmi
v inych ¢lenskych Statoch.

Na ucely podéavania staznosti uvedenych v odseku 1 pism. b) dozorny organ
poskytne formular, ktory mozno vyplnit’ elektronicky, bez toho, aby boli vylucené
iné prostriedky komunikécie.

Clenské §taty ustanovia, Ze plnenie loh dozorného organu bude pre dotknutii osobu
bezplatné.

V pripade, ze ziadosti st neprimerané, a to najmé pre ich opakujuci sa charakter,
moze dozorny organ pozadovat’ poplatok, resp. méze odmietnut’ vykonat’ ukon
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pozadovany dotknutou osobou. Bremeno preukdzania neprimerané¢ho charakteru
ziadosti zndSa dozorny organ.

Clanok 46
Pravomoci

Clenské $taty stanovia, Ze kazdy dozorny organ musi mat’ predovsetkym tieto pravomoci:

a)  vySetrovacie pravomoci, ako je pravo pristupu k tdajom tvoriacim predmet
operacii spracivania a pravo zhromazd’ovat’ vsetky informécie potrebné na
plnenie jeho dozornych povinnosti;

b) uéinné pravomoci intervencie, ako napriklad vydéavanie stanovisk pred
uskutocnenim spractivania a zabezpeCovanie primerané¢ho uverejnenia tychto
stanovisk, nariadenie obmedzenia, vymazu alebo likvidacie tdajov, ukladanie
docasného alebo trvalého zédkazu spractivania, upozoriiovanie prevadzkovatel’a
alebo jeho napominanie, resp. predkladanie predmetnej zalezitosti ndrodnym
parlamentom alebo inym politickym inStitucidm;

c) pravomoc zucastnit’ sa na sudnych konaniach v pripade, Ze doslo k poruseniu
ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice, resp. upozornit’ sidne organy na
takéto porusenie.

Clanok 47
Sprdva o éinnosti

Clenské staty stanovia, ze kazdy dozorny orgén vypracuva rocnu spravu o svojej ¢innosti.
Sprava sa spristupni Komisii a Eurépskemu vyboru pre ochranu tidajov.

KAPITOLA VII
SPOLUPRACA

Cldanok 48
Vzdajomnd pomoc

1. Clenské §taty stanovia, e dozorné organy si poskytuji vzajomni pomoc v zaujme
sudrzného vykondvania a uplatiovania ustanoveni prijatych podla tejto smernice
a zavedl opatrenia na u€inntl vzajomnu spolupracu. Vzajomna pomoc sa tyka najmi
ziadosti o informacie a opatreni v oblasti dozoru, ako st napriklad Zziadosti
o uskuto¢nenie konzultacii vopred, kontroly a vySetrovania.

2. Clenské $taty stanovia, ze dozorny organ je povinny prijat vsetky prislusné
opatrenia, ktoré su potrebné na ucely odpovede na Ziadost’ iného dozorného organu.

3. Poziadany dozorny organ poskytne Zziadajicemu dozornému organu informacie
o vysledkoch opatreni prijatych na ucely odpovede Ziadajucemu dozornému organu,
pripadne o pokroku dosiahnutom v tejto suvislosti, resp. o opatreniach prijatych na
tento ucel.
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Clanok 49
Ulohy Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov

W

Eurépsky vybor pre ochranu tdajov zriadeny nariadenim ¢&. (EU)..../2012 plni
v stvislosti so spracuvanim udajov patriacim do rozsahu pdsobnosti tejto smernice
tieto ulohy:

(n)

(o)

(p)

(@

(r)

(s)

®

2.

poskytuje Komisii poradenstvo v suvislosti s akymikol'vek otazkami
tykajucimi sa ochrany osobnych tudajov v Unii, a to aj v suvislosti
s akymikol'vek navrhmi na zmenu a doplnenie tejto smernice;

na ziadost Komisie, na vlastny podnet ¢i na podnet niektorého zo svojich
¢lenov skima akukol'vek otazku tykajicu sa uplatiiovania ustanoveni prijatych
podla tejto smernice a vyddva usmernenia, odporucania a najlepSie postupy
uréené¢ dozornym orgdnom v zdujme podpory sudrzného uplatitovania tychto
ustanoventi;

preskimava praktické uplatiiovanie usmerneni, odpori¢ani a najlepSich
postupov uvedenych v pism. b) a v pravidelnych intervaloch o nich podéava
Komisii spravu,

predkladd Komisii stanovisko o trovni ochrany v tretich krajinach
a medzindrodnych organizaciach;

podporuje spolupracu a G€innu bilaterdlnu a multilateralnu vymenu informacii
a postupov medzi dozornymi organmi;

podporuje spoloc¢né programy odborného vzdeldvania a ulahcuje vymeny
zamestnancov medzi dozornymi organmi, a to pripadne aj pokial ide
o zamestnancov dozornych orgénov tretich krajin ¢i medzinarodnych
organizacii;

podporuje vymenu poznatkov a dokumenticie s dozornymi organmi
zameranymi na ochranu osobnych udajov z celého sveta, a to aj pokial’ ide
o pravne predpisy na ochranu osobnych udajov a prax v tejto sfére.

V pripade, ze Komisia ziada Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov o poskytnutie

poradenstva, moze stanovit casovu lehotu, v ramci ktorej je vybor povinny toto
poradenstvo poskytnut, priCom sa zohl'adni naliehavost’ predmetne;j zalezitosti.

Europsky vybor pre ochranu udajov predkladd svoje stanoviska, usmernenia,
odporucania a najlepSie postupy Komisii a vyboru podla ¢lanku 57 ods. 1 a takisto
tieto dokumenty zverejiuje.

Komisia informuje Eurdépsky vybor pre ochranu tidajov o tom, aké opatrenia prijala
na zéklade jeho stanovisk, usmerneni, odporucani a najlepsich postupov.
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KAPITOLA VIII

PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE

18.

19.

20.

Cldanok 50
Pravo podat’ st’aZnost’ dozornému orgdanu

Bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek iny spravny alebo sudny prostriedok napravy,
Clenské Staty stanovia pre kazdi dotknuti osobu pravo na podanie staznosti
dozornému orgéanu v ktoromkol'vek ¢lenskom State, ak sa dotknutd osoba domnieva,
7e spracuvanie osobnych udajov, ktoré sa jej tykaja, nie je v stilade s ustanoveniami
prijatymi podl’a tejto smernice.

Clenské §taty stanovia pre akykol'vek subjekt, organizaciu & zdruZenie, ktorych
cielom je ochrana prav a zédujmov dotknutych os6b v suvislosti s ochranou ich
osobnych udajov a ktoré boli riadne zriadené podl'a pravnych predpisov ¢lenského
Statu, pravo podat’ staznost’ v mene jednej ¢i viacerych dotknutych os6b dozornému
organu v ktoromkol'vek ¢lenskom $tate, ak sa domnievaji, Ze v dosledku spractivania
osobnych udajov doslo k poruseniu prav dotknutych oséb podl'a tejto smernice. Tato
organizacia ¢i zdruzenie musi byt riadne splnomocnené dotknutou osobou C¢i
dotknutymi osobami.

Clenské $taty stanovia pre akykol'vek subjekt, organizaciu &i zdruzenie podl'a odseku
2, pravo podat’, a to nezavisle od staznosti dotknutej osoby, staznost’ dozornému
organu v ktoromkol'vek ¢lenskom $tate, ak sa domnievaju, Ze doslo k poruseniu
ochrany osobnych udajov.

Cldanok 51
Pravo na sudny prostriedok ndapravy voci dozornému organu

Clenské S$taty stanovia pravo na sudny prostriedok ndpravy voci rozhodnutiam
dozorného organu.

Kazda dotknutd osoba ma pravo na sudny prostriedok napravy ukladajici dozornému
orgdnu povinnost’ konat’ vo veci staznosti, ak nebolo prijaté rozhodnutie potrebné
na ochranu prav dotknutej osoby alebo ak dozorny organ neinformoval dotknuta
osobu do troch mesiacov o pokroku vo veci st'aznosti €i o jej vysledku podla ¢clanku
45 ods. 1 pism. b).

Clenské Staty stanovia, ze navrh na zacatie konania proti dozornému organu sa
podava na stidoch ¢lenského Statu, v ktorom je tento dozorny orgén zriadeny.

Clanok 52

Pravo na sudny prostriedok ndapravy voci prevadzkovatel’ovi i sprostredkovatel’ ovi

Bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek dostupny spravny prostriedok napravy vratane prava
na podanie staznosti dozornému organu, ¢lenské Staty stanovia pre kazdu fyzicki osobu
pravo na sudny prostriedok napravy, ak sa domnieva, ze v désledku spractivania jej osobnych
udajov v rozpore s ustanoveniami prijatymi podla tejto smernice doslo k poruseniu jej prav
stanovenych v ustanoveniach prijatych podla tejto smernice.
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Clanok 53
Spolocné pravidla pre sudne konania

Clenské §taty stanovia pre akykol'vek subjekt, organizaciu &i zdruZenie uvedené
v ¢lanku 50 ods. 2 pravo uplatiovat’ prava uvedené v ¢lankoch 51 a 52 v mene jedne;j
¢i viacerych dotknutych osob.

Kazdy dozorny organ bude mat’ pravo zucastnit’ sa na siidnych konaniach a podat’
navrh na zacatie sudneho konania na ucely presadzovania ustanoveni prijatych podla
tejto smernice alebo na zabezpecenie sidrznosti ochrany osobnych udajov v rdmci
Unie.

Clenské staty zabezpegia, aby sudne prostriedky napravy, ktoré st dostupné podl'a
vnutrostatnych pravnych predpisov, umoziovali rychle prijimanie opatreni vratane
predbeznych opatreni, uréenych na ukoncenie akéhokol'vek idajného porusovania
a na predchadzanie d’alSiemu poskodzovaniu prislusnych zaujmov.

Clanok 54
Zodpovednost’ a pravo na nahradu

Clenské $taty stanovia, ze kazda osoba, ktora utrpela §kodu v dosledku nezakonnej
operacie spracuvania alebo akéhokol'vek konania nezluciteI'ného s ustanoveniami
prijatymi podla tejto smernice, mé& pravo dostat od prevadzkovatela ¢i
sprostredkovatel’a ndhradu utrpenej Skody.

Ak je do spracovania zapojeny viac nez jeden prevadzkovatel’ ¢i sprostredkovatel’, je
za celi sumu nahrady Skody zodpovedny spolocne a nerozdielne kazdy
prevadzkovatel ¢i sprostredkovatel’.

Prevadzkovatel’ ¢i sprostredkovatel’ moze byt uplne alebo Ciastocne zbaveny tejto
zodpovednosti, ak poskytne dokaz o tom, Ze nenesie zodpovednost’ za udalost’, ktora
bola pri¢inou vzniknutej Skody.

Clanok 55
Sankcie

Clenské sStaty stanovia pravidla o sankciach uplatnitelnych na porusenia ustanoveni prijatych
podl'a tejto smernice a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykonavania.
Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzajtce.

KAPITOLA IX
DELEGOVANE AKTY A VYKONAVACIE AKTY

Clanok 56
Vykondvanie delegovania pravomoci

Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

51

SK



SK

21.

22.

23.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 28 ods. 5 sa Komisii udel'uje na dobu
neurcitl od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 28 ods. 5 méze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci v nom uvedenej. Rozhodnutie nadobtda ucinnost’ diiom nasledujucim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorSiemu datumu,
ktory je v nom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli u¢innost’.

Komisia oznamuje delegovany akt Europskemu parlamentu a Rade stcasne, ato
hned’ po jeho prijati.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 28 ods. 5 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli nadmietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia ozndmenia uvedeného aktu Eurdépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Cldnok 57
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) &. 182/2011
v spojeni s jeho ¢lankom 5.

, KAPITOLA X
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 58
ZruSujuce ustanovenia

Ramcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV sa zrusuje.

Odkazy na zrusené ramcové rozhodnutie uvedené v odseku 1 sa povazuju za odkazy
na tato smernicu.

Clanok 59

Vzt'ah k skér prijatym predpisom Unie o justiénej spoluprdci v trestnych veciach

a policajnej spolupraci

Osobitné ustanovenia na ochranu osobnych udajov pri spracuvani osobnych udajov
prislusnymi organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania
¢i stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, ktoré st obsiahnuté v aktoch Unie
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prijatych pred ddtumom nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice a ktoré upravuju spraciivanie
osobnych tdajov medzi clenskymi Stitmi a pristup urenych organov clenskych Statov
do informacnych systémov zriadenych podla zmluv v ramci rozsahu pdsobnosti tejto
smernice, zostavaji nedotknuté.

Clanok 60
Vztah k skor uzatvorenym medzindarodnym dohoddam v oblasti justi¢nej spoluprdace
v trestnych veciach a policajnej spoluprdace

Medzindrodné dohody uzatvorené clenskymi Statmi pred nadobudnutim ucinnosti tejto
smernice sa v pripade potreby zmenia a doplnia do piatich rokov po nadobudnuti uc¢innosti
tejto smernice.

Clanok 61
Hodnotenie
1. Komisia zhodnoti uplatiiovanie tejto smernice.
2. Komisia do troch rokov po nadobudnuti u¢innosti tejto smernice preskiima d’alSie

akty prijaté Eurdpskou uniou, ktoré upravuju spractivanie osobnych udajov
prisluSnymi orgdnmi na uUcely predchadzania trestnym cinom, ich vySetrovania,
odhal'ovania ¢i stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, a to predovsetkym
akty prijaté Uniou a uvedené v &lanku 59, s ciefom posudit’ potrebu ich zladenia
s touto smernicou a podl'a potreby vypracovat’ navrhy na ich zmenu a doplnenie
v zaujme zabezpecenia sudrzného pristupu k ochrane osobnych udajov v radmci
rozsahu posobnosti tejto smernice.

3. Komisia v pravidelnych intervaloch predkladd Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravy o hodnoteni a preskumani tejto smernice v zmysle odseku 1. Prvé spravy sa
predloZia najneskor do §tyroch rokov po nadobudnuti uéinnosti tejto smernice. Dalgie
spravy sa budi predkladat’ kazdé Styri roky. Komisia v pripade potreby predlozi
prislusné navrhy na zmenu a doplnenie tejto smernice a zladenie ostatnych pravnych
predpisov. Spréva sa zverejni.

Clanok 62
Vykondvanie
1. Clenské $taty prijmé a uverejnia najneskor do [datum/dvoch rokov od nadobudnutia
ucinnosti] zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie

suladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiiuju od xx.xx.201x [ddtum/dvoch rokov od nadobudnutia jej
ucinnosti].

Clenské $taty uvedil priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitrodtatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 63
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Tato smernica nadobuda u¢innost prvym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 64

Adresati

Této smernica je uréena ¢lenskym Statom.

V Bruseli 25. 1. 2012

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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